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En una de las verdes colinas proximas a la ciudad de
Lieja, se mostraba coquetamente , hace unos veinte aios,
detras de una cortina de fresnos y de pinos, una linda ca-
sita, cuyas dependencias consistian en un encaniador jar-
din que hacia tambien veces de huerto.

Una senda 4 la que costeaba por un Jado upna especie
de barranca , sobre cuya rojiza quebrada se alzaba una .
fila de alamos y por el otro un seto vivo y frondoso , em-
pavesado de campanillas y clematides salvages, subia
apacible hacia aquella risuena mansion, y bajaba en se-
auida desenvolviéndose con la misma gracia mesurada y
ienta, al rededor de una parte dela colina, ala que de
estc iodo ceita durante un cuarto de hora, con un cerco
de sombra y de frescura.

Despuces de esto, la llanura con sus ricos pastos. Mas
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lejos, dominando la aldea de Vivegnis , se alzaba la torre
de Oupeye , mas anligua que la misma ‘ciudad de Lieja.
y que fué construida y habitada por Ja hermosa cuanto
pérlida Alpaida, madre de Carlos Martel.

HAcia esta parle se esliende el risuenio terruno de Hers-
tal . donde en otro tiempo existian las caballerizas de
Pepno el grueso,=ilerslal, Heristal, caballerizas del due-
fio,—y donde aun se halla en pié la iglesia levantada por
Carlomagno , presentando & la piedad de los fieles y a la
curiosidad de los anticuarios el gran Cristo que este empe-
rador man 0 hacer de su altura misma.

Aqui, el bello molino de harina, gue la tradicion sefia-
la como reli-o de la reina Berta, madre de Carlomagno,
natural que fué de Lieja, segun asegura el erutdito Mabi-
llon, v en fin, alla la aldea de Jupiile, la cindad de los
siete custillos , como se la llamaba cn les tiempos de su
gloria, v en donde los cronistas belgas creen gue nacio
el gran emperador.

De todo su expiendor no le queda mas que una parle
de! Castillo de Conrado et Frison. Lsta parte es todavia
bastante cons‘derable , v puede vérsela 2o la orilla de la
calzada de la aldea, & la mano derecha.

Por pico que la mirada del paseante en tren de esplo-
rar aquel suelo fecundo en vestigios historicos , viniese &
cacr sobre la pintoresca casita de ladrillo de que hemos
hablado, y que, vista desle el pié de la colina, hacia el
efocto de upa manzana roja y perfumada, escondida a
medias catre su Dollage, no dejaba de poner el pié en la
agresle senda , y pronto, sin esfuerzo Y sin  cansancio,
licgaba & la estiechy meceta donde estaba situada. En
aguelia altira, el rico panorama que hemos dexcrito, se
desarrollaba ante sus ojos, y ademas, en un dia de buen
so!, su mirada podia seguir & alguna distancia de la coli-
na los caprichosos tornos y revueltas del Mosa, que sepa-
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ra a Herstal de Jupille, v cuyas aguas centellean al traves
del follage como una magnifica cinta de plata.

O bien si necesitan 10 meditar en la soledad, cedia 4 la
invitacion que le hacian la lierna y frondosa yerba , las
pervincas amadas de Juan Jacobo, los lirios de los bos—
ques, la perfumada violeta, todas las lindas flores, en fin.
que anhelan la frescura y la oscuridad, podia tenderse
bajo los grandes arboles, para escuchar lo que tenia que
decirle su corazon, al mismo tiempo que el alegre silbo
de los mirlos, y el arrullo de una nube de pichones que
venian de tiempo en tiempo & posarse sobre las mas altas
ramas, para volver a partir de un vuelo en direccion de
un ruidoso corral.

Entonces, dichoso el paseante de un esterior decente y &
quien la naturaleza doto de una fisonomia honrada, por-
que no tardaria en ver abrirse ante él la verja de hierro
de un patio muy aseado, sobre cuyo bianco pavimiento se
alineaban, en sus grandes cajones verdes, admirables adel-
fas, de entre los cuales veiase salir una antigua sirviente
alta y flaca, y sin embargo de agradables aunque un poco
acompasadas maneras, la cual venia 4 rogar al transeun-
te hiciese a su amo el honor de descansar en su casa.

Si aquel rehusaba, la ceremoniosa criada no insistia;
saludaba con dignidad, y se volvia para cerrar su verja,
con la misma solemne lentitud con que la abrio, y sin
ocuparse mas del que habia sido objeto de sus urbanida-
des.

Si, por el contrario, aceptaba, el cambio no podia ser
mas maniliesto; aquella misma sirviente desplegaba nna
extraordinaria agilidad, que ponia al servicio de la hospi-
talidad cordial de su amo, vy, retirarse el huésped, llevaba
consigo de la casa de Fresnos y sus habitantes una delicio-

sa Impresion cuyo agradable recuerdo por largo tiempo
conservaba. |
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De este modo fué como yo me introduje con esta fami-
lia y como tuve ocasion de saber la historia de Rosa De-
roy, que me propongo contar hoy.

En el momento en que mi reclamacion comienza, cua-
tro personas, entre ellas un mozo de jardin, habitaban la
casila.

En primer lugar M. Deroy, que era el amo, si es (ue
un hombre tan sabio, tan bueno, tan franco y tan perezo-
so puede decirse quees amo de nadie ni de nada.

Durante veinte aiios M. Deroy, habia sido profesor de
lenguas muertas y vivas, con gran provecho de la juve: -
tud de Lieja, aunque no de su propio bolsillo, y se habia
retirado & descansar de las fatigas de la ensefianza a aque-
lla modesta v risueia casita, que las economias de su vida
entera le permitieron adquirir. Alli, entre su viejo Hora-
¢io, su vieja pipa y su vieja ama (puesto (ue largosaios
de buenos servicios habian hecho que esla fiel mujer for-
mase parle integrante de la familia) el buen profesor de-
jaba correr su vida en un continuo encanto, consagrado
a su Rosila, su hija unica, y que a la sazon solo conlaba
ocho anos.

Balbina, que asi se llamaba la. buena sirvienle, habia
entrado muy. joven aun al servicio de -aqueila familia; en
ella habia envejecido, habia cuidado conel mayor carifio
54 Madama Derov en fa larga y dolorosa enfermedad que
la arrebato, joven aun, & su marido y a su hija, y en
fin, habia ayudado por su parte & M. Deroy a echar a
perder & la nina que continuaba confiada a sus cuidados.

Asi como su amo, la buena y digna Balbina consagra-
ba su existencia entera 4 aquella débil y-dulce criatura,
4 la que aAmbos creian firmemente deber una indulgencia
sin limites, para indemnizarla de las caricias de su'madre,
4 la que no habia conocide nuhca. Asi jamas se la contra-
riaba; su voluntad lenia fuerza de ley, y sus deseosnobien
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se formulaban quedaban cumplilos.

A dicha los caprichos de Bosa no eran ni demasiado ir-
racionales ni demasiado numerosos; porque es menester
hiacerle justicia, no abusaba con exceso de su poder; sin
gran trabajc se la convencia de que no siempre tenia razon,
vV por poza mana quese tuviese, se llegaba frecuen ‘emente
a oblener de ella cuanto se deseaba.

Tenia esos bellos impulsos del corazon, esas vivasy
iernas caricias que desarmaban la agena severidad, y con
as que se hacia objeto de todas las abnegaciones posi-
bles. |

(Y queé hien aprendia todo lo que M. Deroy ensefiaba
a aquella ultima y querida discipula! ;Como cosia, hacia
calcela, v aun hilaba primorosamiinte bajo la direccion de
Batbina.

Las frescas carcajadas de su joven reir, las notas argen-
linas da su naciente voz, cuando ensavaba alguna sencilla
cancion, los sallitos de sus ligeros pies, animaban la ca-
sa y.la llenaban de movimiento y de alegtfa,

Era absolutamente preciso, tal era al menos la opinion
de.su padre y de Balbina, pasar su vida amandola y ad-
mirandola.

(e es milagroso que una edueacion fan paco juiciosa
no haya echado a perder tan buen natural? No estaria vo
lejos de creer que en esto ha obrado “alguna intervencion
divina. Antes de morir, la:madre de Rosa habia rogado 4
Dios tanto por ella, baiiando con lagrimas aquellos dul-
tes 0Jos no abiertos aun a la luz. jAh! qué-angustia debe
esperimentar una madre al dejar sobre la tierra a una
criatura tan tierna, vy cudn poderosas deben ser ante el
Seiior las eraciones mudas de su agonia!

Habia sin embarge una persona que se permitia el no
haiiar perfecto cuanto hacia Rosa, que osaba no aplaudir
todes sus caprichos, que emitia francamente su opinion
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acerca de su conducta, v cuya voz, por otra parle bene—
vola, no se unia jamas al concierfo unanime de elogios
arodigados & la nifia. Y véase como hay razon para de-
cir que el espiritu de contradiccion es inherente a la na—
luraleza femenina: de esta persona era precisamente de
quien Rosa iemia mas una mirada desaprobadora y de
quien buscaba con mayor empeio DA rara sonrisa.

Tres discipulos de Mr. Deroy habitaban en Jupille.
Uno de ellos, Pedro Kepenne, huérfano, habia debido al
buen profesor el poder hacer sus estudios sin que nada le
costasen 4 su tio, constructor de carretas, el cual lo ha—
bia recogido. Era Pedro un muchacho de estraordinaria
inteligencia v de un caricter singular. Una palabra de
afecto de parte de las personas a (uiencs amaha hacia
asomar lagrimas en sus grandes ojos tranquiios Vv pensa-
livos. Una palabra dura ¢ injusta daba & s¢ mirada una
expresion de indomable orgullo, 0 tal vez d¢ inexerable
desprecio.

Mr. Deroy habia puesto con suma delicadeza su mano
sobre aquella alma joven, lacerada por precoces dolores.
Habia contemplado con exquisita bondad aquella sensibi-
lidad, exagerada hasta el punto de enfermiza. Habia de-
sarroliado con amor aquella magnifica inleligencia, y di-
ijiendo prudente aquella naturaleza tan llena de rectitud
en pensamientos, en palabras, en acciones habia llegado
i hacer de aquel pobre huérfano un hombre notable, que
nagaba todos sus cuidados, toda su solicitud, con el mas
herno, el mas filial afecto.

Ah! que 1astima que Mr. Deroy no se diese las mismas
irazas para educar bien a una sefiorita!l

Pedro habia crecido & la vista de sa profesor, habia
visto nacer & Rosa, que conlaba seis afios menos que el.
Todos los diag, cuando era estudiante aun, le traia una
{ nta, una flor, cualquie.a cosa, yacabo por amar 2 la-
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niiia, con aquel tierno v caballeresco afecto que puede
expﬂnmentar an huérfano que siente vivamenle la perdi-
da de su madre, v que halia una criatura que ha experi—
mentado al nacer una desgracia semejanfe a la suva.

Pedro era apasionado por [u musica, y queria ser com-
positor. En fa ¢poca en (jrie Mr. Derov dejo la ensenan—
za, habia aquel llegado 4 ser uno de los mejores discipu—
los del conservatorio de Lieja, lo cual no le impidio el
adquirir por si solo un excelente talenlo para el dibujo.
En su calidad de vecino de campo de Jupille v de anti-
guo dlsclpulo amigo, habia tld{lﬂ durante algun tiempo
lecciones 2 Rosa.

Con motivo de eslas lecciones me ha contado Mr. De-
roy una pequena anécdola, que es menester que refiera
aqui, porque da a conocer muy bien la especie de impe-
rio que egercia, como ya lo hemos indicado, el joven
maestro sobre su nina discipula.

Una mafana, el buen profesor y Pedio conversaban vy
fumaban sentados junto a una ventana abierta del come-
dor. Rosa, que aquel dia no estaba de humor alegre,
procuraba perezosamente dibujar sobre su pizarra el
tronco recto y elevado de una vieja acacia, cuyas floridas
ramas llegaban balanceandose hasta el borde mismo de
la ventana cuando las agitaba un leve soplo de viento.

Por la tercera 0 cuarta vez la nifia trajo a Pedro su
borron, v mostrandole lineas tan curvas como el arco
iris, le pregunio; «;Esta ahora bien?»

_nho Rosa, Iebp[}l’ldl{} el joven maeslio borrandolas,
el arbol <ue os sirve de modelo es extremadamente recto,
v este no lo es. Provad otra vez».

==« in verdad, dijo la nina con algo de impaciencia,
con lo hecho hasta Me he esforzado tanto que me duele
la cabeza. Listoy segura de gue nadie llegala a dlbl]jﬂ.l
con exactitud ese viejo arbol. Yo por mi parte renuncio &

ello.»
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—«omo gusleis,» respondio Pedro volviendo fa eabe-
za v enviando hicia la acacia una bocanada de humo de
Sl Clgarro. |

Habia tal frialdad en aqueilas simples palabras, que
despues de haber vacitado durante cinco 6 seis minulos,
mirando allernativamente, org & su padie, que afectaba
no mezelarse en nada, ora a Pedro, que ya no se ocupa—
ba de ella, Rosa voivio & sentarse en su silla, sin hablar
una palabra, pero tambien sin soltar” su pizarra y su la—
PiZ.

Un gracioso petirojo pasaba y repasaba con la rapidéz
del relampago entre las ojas de la acacia, y de cuando ey
cuando sc paraba & cantar sobre uno de los perfumacios
racinios, -

Al fin de cada cadencia, bebiz una gota de rocio en ¢!
cihz de las flores, v despues, levantando hacia el cicio
s piauito, volvia empezar sus alegres canciones.

Rosa lo escucho y 1o miro durante cosa de un coarto
de hora; despues, volviendo & asir el lapiz y la pizarra
que tenia sobre sus rodillas, se puso tarareando una can-
cion, 4 empezar de nuevo su dibujo.

Al principio su mano recorria lentamente la pizaira.
despues, a medida que su canto se animaba, que se¢ hzo
mas alegre, mas vivo, los rasgos de su lapiz fueron mas
rhpidos, mas seguros, hasta que al fin acabando su can-
cion de prisa, y dirijiéndose & Pedro, puso a su vista con
aire de triunfo su correcto dibujo.

El joven tomo la ‘pizarra, alabo las proporciones del
arbol, v le dijo con bondad que celebraba mucho aquaila
perseverancia, aquel loable esfuerzo de voluntad.

—«Y sabeis, Pedro, dijo con alegria la nifa, lo que
me ha hecho salir bien esta vez? Es que he dibujado mi
arhbol por musica».

Pedro le dio por toda respuesta una de aqueilas gra-
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ciosas v fugilivas sonrisas que lanto agradabanr a la nina.
Mr. Deroy lomo a Rosa sobre sus rodillas, y abrazandola
liernamente le dijo: «Ojala hagas por masica todas las co-
sas dificiles de tu vida: asi te ahorraras mnchos lormen—
tos!»

i buen padre tenia razon; pero para preparar a Sl
hija & hacer por musica todas las cosas dificiles de 1a vi-
da, habria sido necesario dejarle entreveralgunas de sus
asperezas. Lejos de eso, parecia que la sombra de los
orandes arboles que rodeaban la habitacion no debiese
jamas descender sobre su cabeza; parecia que sus dias
debiesen ser invariablemente serenos y puros. jYalo vere-
mos!

Entretanto, Rosa esperimertd una primera pena, seria
sara su edad, pero que felizmente no fué de duracion.
Podria en aguella época tener unos doce anos.

Era por la maniana. Una cotorra del Brasil, a ia que
queria tiernamente, escapandose de sus manos mientras
la acariciaba, habia volado hasta los fresnos que estaban
fuera de la casa.

Proteida por el verde color de su plumage, se oculta—
ba 4 las miradas de todes, v & pesar de las investigacio-
nes mas minuciosas, nadie habia logrado descubtrirla en
el arbol donde se ocultaba.

En vano Rosa la llamo por sus mas dulcés nombres,
el ingrato animalejo permanecia sordo a fodos sus cari-
fios, a todas sus promesas, y en fin, Mr. Deroy, Baibina
v el jardinero, perdida la esperanza de atrapar 4 la fugi-
tiva, habian vuelto & casa rendidos, estenuados. |

Rosa sola permanecia en el palio de los Laureles, no
pudiendo resolverse 4 abandonar sus investigaciones. De
tiernpo en tiempo se aproximaba & fa cerrada verja, y
con una voz fan dulee, tan (risie que habiera persua-
dido & cualquiera que fio fuese un péjaro en libertad,
le decia: «Ven, ven».




De improviso oye sobre su cabeza un ruido de alas, y
vé & su querida cotorra posarse en uno de los laureles.

—«Ven, ven», vaelve a decirle ia nina con suplicante
voz.=«Si, si.» responde con volubilidad la cotorra, de-
jando su puesto para posarse de nuevo sobre uno de los
travesafios de la verja de hierro.

;Qué hacer? si Rosa la llama puede asuslarse y volar
otra vez al campo.

Durante estas perplejidades, la cotorra seguia con la
vista todos los movimientos de la nifa, y parecia como
que la desafiaba & que se apoderase de ella.

Sin embargo, forzoso era hacer algo. Rosa se decide a
adelantarse poco & poco hacia la verja, agotando el voca-
bulario de las ternaras que se prodigan a un pajaio favo-
rito. :Como le late el cor zon? Ya esta junto & ia colorra,
va se lanza & asivla, cuando Jdos manos gruesas y vellu-
das previenen su accion, v se apoderan de ciia por el
ofro lado. ,

Rosa lanza un agudo grito. Un hombre, a quien ella
no conoce, ha cojide la cotorra. Pero pronlo se sereua,
porque el desconocido se la alarga al traves de lo: barro-
les de la verja.

—==«Tomad, seiorila, le dijo con una voz singularmen-
te dulce, v no tengais miedo, porg:e no voy a haceros
dafio alguno. Solo si V. quisiese, en cambio de este pe-
queiio servicio, permiiid al rey de las flores y de las ma-
riposas dar- un poco de agua & aquellos de sus vasallos
que en vuestro patio experimentan alguna sequedad, 0s
quedaré agradecido». Decia esto sefialando las adelfas
que en aquel momento doblaban sus languidas cabezas.

Rosa miraba a aquel-hombre con atonitos 0jos, y no
sntendia una palabra de su extravagante suplica. Pero
4r. Deroy, que habia oido el grito lanzado por su hija,
w apresuro 4 abrir por el mismo la verja.
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=—«lntrad, Mr. Chabardeze», dijo.

==«(ielebro, mucho conoceros, Mr. Deroy», replico el
olro con la mayor urbanidad.

Era un invalido, vestido con un trage traido, pero muy
limpio, mitad militar y milad civil,

=« Permitis?» volvio a decir sefialando las adelfas.

=—«jComo! Al contrario, os lo ruego. Comunmente
s0y yo quien se encarga de regar las flores de este patio;
solo que, anadio acariciando el lindo collar de plumas
anaranjadas de la colorra, las carreras que hemos tenido
que dar por las cercanias en busca de esle animalejo, me
han hecho esta manana descuidar este deber. Gracias a
vos, Mr. Chabardece, el mal eslara reparado pronto.
«;Blbina! las regaderas.» h?albina aparecto en efeclo tra—
yendo las regaderas, que Mr. Deroy, llend haciendo girar
la llave de un deposito oculto por una adelfa, y que re-
cibia las aguas pluviales de la casa.

Il sefior Chabardeze puesto que asi habia llamado el
dueno de la casa al invéalido, se paso al momento con
gran presteza, a pesar de su pierna de palo, & regar las
adelfas del patio, y parecia gozar en ello tanto que su
rostro, bastante feo por cierlo, parecia transfigurado.

Guando se bubo acabado de regar, Mr. Cbabardeze
cambio aun algunas palabras con Mr. Deroy, v luego se
despidio de él dandole gracias en muv buenos términos
por el interes que por sus vasallos tomaba. El profesor le
respondio que en su retiro el cultivo de las flores era una
de sus ocupaciones favoritas, y que su soberano podia es-
tar tranquilo respecto a ellas.

Rosa escuchaba esla conversacion con una curiosidad
llena de asombro, y apenas se hubo cerrado la verja
cuando ya abrumaba con preguntas & su padre.

—«Mira, le dijo este, mira halld bajo los fresnos: veo
venir a una persona que te instruird mejor que yo de lo
que deseas saber.




Rosa se volvio con viveza: era Pedro kepnne, gue da-
ba cordialmente un apreion de manos al mvalido.

Cuando el joven eniro, despues de un afecivose cum—
plimiento de bienvenida, 5kv. Deroy fe dijo:

— «Pedro, agui lencis 4 una qeno:!m Gue desea cono-
cer la hlSl{)Hd de vuestro amigo. Pero antes de salisfacer
su curiosidad, dejaime gite 0s cutnio la ocasion que nos
ha proporcionado la visita de Mr. Chabardeze».

Cuando Mr. Deroy hubo terminaido, Pedro se volvio
hicia Rosa, v asi le dijo:

=:NO habeis oido nunca hablar del rey de las flores v
de las mariposas? - Sin embargo, vive en Junille muchos
anos ha. Balbina debe wno{,e;it, Y VOS mlsnm ¢S IMposi-
ble que no le hayais encontrado, Va en vuesiros paseos,
o va al saliv de la iglesia los dumuwos

(habardeze es un invalido fla:]CtH lgnoro cue circuns-
rancias le han traido 4 esta aldea; todo lo que vo s6 es
(jue es muy. ESl!Il’lad{} y sobre mdo muyv querido de lns
nifios, a Jos cuales. manifiesta una especial berevolencia.
Ha sufiido mucho, segun parece, porque & pesar de la
lec_tltufl de su juicio en las cosas comunes de la vida, sus
facultades intelectuales se han resentido de sus largos v
crueles pesa.les Tiene una locura parcial originalisima
cuanto poetlca

—Ah! siempre es una desgracia.

=Sin duda, continué el joven: en el orden comun de
las cosas es siempre una desgracia. Pero Chabardeze no
sufre ya, puesto que Dios ha permilido que su locura
fuese un reflejo de la bondad de su alia. Su crror es el
mas dulce de cuantos pueden apoderarse de un espiritu
“enfermo: se cree rey de las flores v de ias mariposas.

=Rey de las flores y de las mariposas? repitio lenta—
menle. la pen%atlw niia.

Pa;eue explico Pedro, que antes de ser soidado Cha-




bardeze habia sido jardinero, y ha amado eon tal pasion
las flores, que ha acabado por persuadirse de que era el
soberano de su imperio. |

Vive actualmente de una pension que le da no se quien
y del producto de la venta de algunos canastillos, que la-
bra con mucha destreza.» -

Algunos dias despues de la visita hecha por el rey de
las flores & la habitacion de los fresnos, Rosa fué invitada
4 ir & pasar el dia en casa de una de sus amigas, nueva-
mente llegada al pais, y cuyo padre era un cuartel~ma-
estre de guarnicion en Lieja.

Mr. Spée habia alquilado una linda propiedad cerca de
Herstal, y habia instalado en ella, durante el verano, &
su mujer v 4 su hija. Catalina y Rosa eran de la misma
edad, v se amaban desde su mas ticrna infancia; Habien-
do sido Mr. Spée amigo de Mr. Deroy, las dos familias
conservaban entre si las mas afecluosas relaciones.

Balbina accmpafio & su sefiorila, y & su vuelta fué sa-
ludada respetuosamente por el invalido; que se entretenia
en mirar por entre la verja del bello jardin de Mr. Spee
las magnificas flores. alli con’ profussion esparcidas.

Catalina no estaba en casa cuando Rosa fué & ella. -
Madame Spée, qué se preparaba a dar una vuelta por las
cercanias, quiso enviarla & buscar, jero la nifia se opuso,
v desembarazandose pronto de su chal y de su sombrero,
corrio al jardin & reunirse con su amiga. g |

La sefiorita Spée era una linda rifia, la mejcr, la mas
franca, la mas reidora criatura que fuese posible hallar.
En aquel momento se ocupaba en perseguir las mariposas
con una red en la mano. Ningun arriate respetaba para
apoderarse de aquellos bellos insectos; saqueaba las flo-
res todas, v sus manos, lastimadas por las espinas de las
zarzas, y sus mejillas mas encarnadas que las rosas, y
sus 0jos mas brillantes que las perlas del rocio, atesti= -
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guaban suficientemente el ardor con que Se enlregaba a
la caza.

No bien vi6 a su amiga, corno bacia ella, y despues
de haberla abrazado tierna y alegremenie, le mostro dos
magnificas mariposas que acababa de aprisionar. Las dos
ninas se habian parado junto a la verja del i pdin, y ocu-
padas en admirarlas, no repararon en el invalido. que lis
observaba cdn-up aire singularmenle inquieto.

—Ahora gue has examinado los brillantes colores de
sus alab, {8 vas sin duda & devolverles la libertad, dijo
Rosa.

—=No por cierto, respondio Gataliga, me ha costado
mucho el cogerlas. Por atra parte, lu sabes que estoy for-
mando colecéion, v estas son de upa especie liny rara.
Veras cuan rica soy va.

—-Pobres anitalitps! dijo Rosa con compasion; 0o {e
envidio ese vaudal.

—Pero, Rosa, replico sonriends Calelina, gque sera
del estudio de la entpmoldgia si todo, el mundo pensara
como tu?

Las dos jovenes se alejaron, y Ghabardeze, que habia
escachado su conversacion, se apresuro a ir a rondar aj
rededor de las ventanas del salon, que, esiaban a la alta-
ra-de un hombre y daban & la calle, para.instruirse de la
suerte que se reseivaba 4 sus dos subuitos nrisioneros.
Justamente las ventanas eslaban abiertas. y su mirada
pude penetrar .en el -interior de la pieza. Un sudor frio
inund6 su'fiente ai ver & la seforita Spde sacar de una
caja un gran carton, sopre el cyal estapan clavadas por
la milad del-caerpo muachys mariposas Ny raras, STV
despiies Jargos. aifileres v cxamipar su publa, tolo cilo
sin dejar de burfarse de ja aliccion de su amniga.

=11 dirds lo gue quieras, Cakaling, replico esta; haiio
que es HOITerosy v que vas & hacer. {oncibo que se Mna-
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iep Orugas, moscas, araflas....

==Todo io que es feo, ¢no es asi? inlerrumpio Calalina
riendo.

—No. sino todo lo que es dafizso, continuo Rosa con
dulzura. «La sola condicion gue impongo, es que se ha—
ga prontamente v sin hacer sufrir a estas pobres criatu—
ras de Dios.»

Mientras con tanto calor hablaba esta, Catalina, conti—
nuaba sus preparativos. Cuando estuvieron lerminados
Rosa se cubrio- con ambas manes la cara, y su amiga
tomando dos largos alfileres, atravesé de parle & parle el
cuerpo de las mariposas, y clavo aquellos en el carton
destinado a recibirlos.

En el mismo punio un grito de dolor se oyo en la calle.
Rosa se precipito & la yentana, pero a nadie vio volvién-
dose 4 buscar & Catalina, si bien apartando sus ojos del
espectaculo que en el momento ofrecian las desgracipdas
mariposas, en las cuales poco & poco se fué apagando el
batido de sus. alas v el extremecimiento de sus cuerpos.
Su agonia no fué larga, pero relativamente habian sufri-
do un siglo entero, no viviendo mas que un dia.

De repente la puerta se abre con estrépito. Uu hombre,
con ojos cenleilantes, con: las facciones descompuestas. se
arroja al salon: era Ghabardeze.

—;{)uién te ha aulorizado, exclama con voz de trueno,
para.torturar asi a mis pobres subditos?

Estaba espanioso en su exasperacion. Jamas su dulce
fisonomia habia expresado tan terrible colera. Gatalipa -
zo extremecer el safon con sus gritos. Acudieron los cria—
dos 'y se apoderaron dei invalido, cuyo futor no se expre-
saba ya sino:por un esiremecimiento. nervioso y per.una
livida palidéz. Dejose preader sin resislencia algunl.

Mr. spée mando que io condujescn a Lieja parg,, ser
encerrado en la careel, mieniras, lo juzgaba el tibunal




correccional. Cuando Rosa, que habia permanecido mu-
da v trémula en un rincon, 0yo esta orden, rompio en
llanto, suplicendo a Mr. Spée que perdonasc a Chabar-
deze.

—-No lo sabeis todo, dijo, porque ha poco que estais
en este pais. Esle es el rey de las flores, y de las mari-
posas, y ha querido defender la vida de sus subditos ;Es
aqui tan amado, es tan inofensivo: Jamas ha cometido
un exceso como éste. Vais & entristecer & toco el lugar.

Catalina, ruega tambien & tu buen padre que le perdo-

ne.
Mr. Spée, siempre irritado, sacudia la cabeza con aire

de incredulidad; pero-Catalina se unio a su amiga.
—Mi buen padre, decia entre risa y llanto, no quisie—
ra por cuanto hay en el mundo lener que echarme en Ci—
ra semejanle desgracia. En suma, yo no he echo mas
que asustarme up poco, no vale la pena de ocuparse mas
de ello. Si quieres darme guslo, vuelve al momento la

libertad & Mr. Chabardeze.
—<Sip embargo, seria bueno que este hombre recibie-

se una leccion para en adelante, dijo Mr. Spée. eviden-
temente suavizado. No puede permitirse que se inlroduz-
ca en las casas de los habitantes para hacerlos vicimas

de sus quimeras.
—Pues bien, padre, replico Catalina, halle en ti gracia
por esla vez, y si reincide, le prometo que no intercede—

remos mas por 6l. ¢No es verdad, Rosa?

Esta, con el rostro batiado en lagrimas, se apodero de
una mano de Nr. Spée, Calalina le asio de la otra; ambas
le abrazaron, 6l dié un beso & cada una, y la gracia del

invalido quedo concedida.
Diose la arden, de soltarle, lo cual fué una verdader

fiesta para las dos amigas, y cuando Madame Spée vol-
vio & su casa, la hallo llena de alegria. Refiriosela cuan-




lo duranle su corla ausencia habia aconlecido, y pa-
recio vivamente satisfecha de que no se hubiese usado de
mayor rigor respecto al pobre invalido. Rosa entonces
conio cuanto sabia de la tranquila locura de aquel hom-
bre, v con eso logro interesar por él & toda la familia.
Mr. Spée, conlento por haber conlentado a todos, refirio
muchos casos curiosos de locura, y la tarde se paso ale-
gremente hasla la hora en qune, todos juntos, tomaron el
camino de los Fresnos para llevar & Rosa a la casa de
su padre.

No bien el invalido se vio libre, V{}hm a su casa y no
salio de ella en todo el dia.

Al siguiente, Chabardeze, vestido de uniforme, subid
a4 la casa de los Fresnos. Llegado que hubo a ella, hizo
pedir, por medio de Balbina, una audiencia particular &
Mr. Deroy. Esle, sorprendido de aquel ceremonial inu-
stlado, recibio al mnvalido en la sala principal.

=—NMonsieur Deroy, dijo el anliguo soldado, vengo &
daros parte de un acontecimiento de la mayor imporlan—
cia, y que particularmente os concierpe.

=Y qué es? dijo con inquietud el profesor.

—Vengo a anunciaros, afadio solemnemente Chabar-
deze, que con la aprobacion de mis grances dignatarios v
de tudos los miembros de la orden fundada por mi, la se-
fiorita Rosa Derov vuestra hija, ha sido aSociada a mi
uuperio, vy le traigo en esla ccnastilla la corona e reyna
de las flo-es v de Tas mariposas.

Gran trabajo costé 4 Mr. Peroy contener la visa al oir
semejante declaracion. Esforzose sin embargo, compren—
diendo que o acaccido en casa de Mr. Spée, dando una
viventa sacudida al enfermo cérebro del pobre soldado,
debia naluralmente ‘provocar un acceso de mayor dura-
cion. Habua sido, por tanto, poco caritalivo el no se-
cuirle la corriente, v dijole con la mavor naturalidad




que estaba reconocido & la alta honra que a su hija se
hacia, si bien deseaba saber como habia podido merecer
su elevacion a aqguella dignidad suprema.

Conto entonces el invalido cuanto va se sabe; solo que
le dio algunos pormenores que Rosa habia omitido, y que
probaban la eficacisima parte por ella tomada en lodo lo
acaecido. El buen profesor escucho co: el mas vivo inte—
rés este relato.

Pero, t'ijole al concluirlo, presentando y Chabardeze
abierta su caja de ldb&['{}, ;qué dira la reyna de Flora de
semejanfe asurpacion? ;lonsenlird en abdicar su ce—
tro?

—TFlora, replico- Chabardeze con aire de desden, no
sirve’para descalzar 4 Rosa. Vavase pues & remendar los
calzones de su viejo (éfiro.

Esta vez Mr. Deroy tuvo que morderse los labios para
contener la risa.

=Bien, muy bien, le dijo al cabo. ;Quereis dar una
vuelta por mi jardin? En él haliaremos a Rosa y podreis
hacerle homenage de vuestra hermosa corona.

El invalido Lumo la canastilla, y siguio a Mr. Deroy.

Rosa lenia tal lastima & Lhabardez,e que recibio su
presente y el anuncio de su exaltacion al imperio de las
flores con una gracia y una compasiva bondad comple-
lamente exenta {Ie toda burla. En verdad sus lindos ojos
mas bien tenian ganas de llorar que de reir al mirar al
ﬁﬂVﬂ”{lO v al escuchar sus palabras, tan profundamente

“biadas con el selio del desarreglo de su mente.

“eroy, maravitlado del saber que desplego el in—

o1 cuttivo de-las flores, le invild que viniese

. fecaonda a visitar su o jardin, y sobre todo le rogo

viese de proporcionarle un jardinero inteligente que diri-
. Jicse sus pequefios plantios.

=31 me quereis dijo Chabardeze, tendria un placer
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en seros util en tal calidad; pero con la condicion de que
no me hableis de salario, y de que me dejareis tiempo
para labrar mis cestos

=Pero vo no puedo permilir... se apresuro conies—
tar & Mr. Deroy.

—La dicha de vivir bajo el mismo techo que la reina
de las flores interrumpio con viveza Chabardeze, sera
una remuneracion mas que suficiente del (rabajo que
tenga que hacer en vuestra casa. |

—Antes de comprometernos, pensad por algunos dias
en la proposicion que me haceis, sefior Chabardeze. Si
gustais, volveremos & hahlar del asunto de aqui & ocho
dias. |

El invalido consintio, y Mr. Deroy se tomo este tiem-—
po para censultar & Pedro Kepenne, a fin de saber ante
todo si la presencia de aquél en la casa no pudiera
acaso dar origen a embarazos 0 a pehigros.
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Cratro anos despues de estos acaecimienlos hallamos
al invalido instalado en la casa:de los Fresnos. Ne es solo
el jardinero, es el amigo de la famila.

En cuante & nuestra pequena reina de las flores, que
frisa ya en los diez y siete afos, todos en la aldea de Ju-
pille, excepto las demas jovenes solteras, se complacen
en darle ¢l nombre con que la ha condecorado Chabai-
deze. ;Y qu¢ bien que lo lleva! Nunca mas gracioso ca-
pulio se abro para sonreir al cielo. Ella es linda, ella
es ¢i aima, ella es la luz de la casa, por que nadie co-
mo eiia sabe dar & todos la dicha que de ellos recibe.

Ella, ademas de consagrarse a los cuidados de la casa,
posée una instruccion solida qne debe & su padre; pero
ningun arte de agrado, escepto lo poco de dibujo que
le ensefio Pedro.

En invierno los dos amigos salen junios antes de cenar
para dar un paseo porel campo, con el objeto, segun
ellos dicen, de hacer apeiifo.




- Guando vuelven de su’ paseo, hallan un buen. fuego
preparado por Rosa. Sus chinelas, en tanto, se calientan
suavemente a alguna distancia de la lumbre, y los dos
sillones estan colocados & un 'ado v otro de la chimenea.
Liegan; Rosa les sirve el 1€, huevos duros, y tosladas con
manteca polvoreadas con queso de Holanda rallado, que
es lo que conshituye su- cena. Terminada esta arrima
una mesita a su padre para que apoye el codo,y le pre-
senta su periodico y su pipa. Si escoje esta ultima, Rosa
es la que lee los articulos que pueden interesarle. Si,
por el contrario, escoje el periodico, ella se sienta alegre—
mente junto a una mesa a repasar la ropa; pero en uno y
olro caso ofrece tambien al invalido su pipa favorita y
su bote enchido de tabaco. T s

En verano Rosa servia la cena bajo los clematides del
jardin. Alli es eila tambien quien alegra a los dos amigos
con su festiva charla, sus: dulces canciones, 0 con la
atencion que presta & sus relatos. jEs cosa tane rara el
escuchar bien! g -

Y ademés, con frecuencia Catalina Spée, con otras
jovenes solia venir a visitarla. 4
- ==L0s antiguos discipulos acostumbraban tambien vi-
sitar de vez en cuando a su maestro, que era el nombre
que con acento cordial se continuaba dando, despues de
muchos anos a Mi. Deroy. o -

Pedro sobre todo, el discipulo predilecto, Pedro iba
con frecuencia a pasar algunas horas con ¢él, teniendo a
hovor y recibiendo placer en ser batido al ajedréz por
su querido maestro, lo que era de grande alegria para
el viejo profesor; y asi era como la vida se deslizaba tran-
quila y feliz en aquella casa.

tero Rosa no era solo una buena mujer de gobierno,
una hija tierna y previsora, una amiga atenta, no sabia
solo reir y cantar; ella conocia tambien el camino de




todas las cabafias visitadas por la enfermedad o la pobreza.
Todos los desgraciados la bendecian, todos los nifios corri-
an & su encuentre para hacerle fiestas; todos sin excepcion,
la amaban porque ella temia dotes para hacerse amar
de todos. .

- Lomo aquel viejo profesor, aguella vieja criada, v has-
ta cierto punto tambien aquel viejo soldado pudieron los
tres llevar a cabo una educacion tan perfecta? jAy! aque-
lla verdad eterna de que nada hay perfecto en el mundo
tiene que recivir aqui una nueva aplicacion. Me veo for—
zado & ser veridico, v devo confesar, bien & pesar mio,
que sobre la superficie de este retrato encantador que he
trazado se esparcia cierta sombra. Esta sombra hubiera
podido hacerla desaparecer la prudente direccion de una
madre; pero jque mas padia hacer el viejo invahdo, la vie-
ja criada y el viejo profesor?. .
~ Rosa era coqueta. Habia resultado de aguel entusiasmo
de admiracion de que era constante objeto, el que Rosa to-
mase muy por lo serio su titulo v su corona de reina de
las flores. |

Ella exijia todos los omenages y los recibia con indife—-
renela;==ella se complacia en probar el poder de su gracia
y de su belleza, y no se cuidaba despues de las impresiones
que abia hecho nacer; ella no pensaba sino en el placer de
verse alabada, admirada, vy desgraciadamente para ella,
de todas partes recibia admiracion y alabanza.

5i su madre hubiese vivido, le abria dicho: Hija mia,
esos atractivos que posees son un presente de Dios, porque
i1 no has podido darle 4 ti esa gracisa sonrisa, esa dulce
voz, esos 6Jos llenos de encanto y de alegria.

Todas esas cosas las has recibido de un ser que merece
todo o amor, toda tu adoracion. No te embanezcas, y guar-
late de jugar con lasjovenes v sinceras pasiones que hayas
uspirado, |




Pero Rosa no tenia madre que pudiese hablarle asi, y su
voqueteria, no estando sujeta por la severidad ni por la ter-
nura, concluyo por hacerse en ella una segunda naturaleza.

Por muy inocente que en Rosa fuese este sentimienlo,
si es que la coqueteria puede ser alguna vez inocente, es
el caso que alzjo de ella a todas sus compafieras. Fuera de
Catalina Spée, todas las demas la miraban con envidia y
con celos, y lodas, cuando eslava ella delante, seguian con
inquietud la direccion de los ojos de sus novios.

Se la temia, se evitaba su presencia, ya nofse la amaba.
En bano sus grandes ojos pardos se dirijian con inefable
dulzura hacia sus jovenes amigas, aquellos ojos no encon-
traban ca:i nunca sino una mirada forzada y fria.

Rosa se aflijia de ver este cambio, de que no se daba
cuenta.

Pedro, el censor, como alguna vez llamaba al que fué
su maestro de dibujo. Pedro no estaba alli para iluminar
Su razon. .

Y casi no se le veia en las Fresnos. Obligado a ir a Lie-
ja todos los dias, ya no hacia siny de vez en cuando, y
eso los domingos solamente, una corta visita & sus ami-
gos; sus tareas absorvian todo su-tiempo.

Yoy a citar dos ejemplos de la manera con que Rosa proce-
dia con los jovenes que solicitaban su mano. Ellos nos ha-
ran ver que para una tan cumplida seiorita, la conducta
de Rosa Deroy nada tuvo de edificante.

Se trata de dos grandes dignatarios del orden de las
flores. |

Los Sres, Arnold, baron de Hanss, y Miguel Leonis, te-
niendo la desgracia de creerse animados por nuestra co—
quetilla se abian lanzado & presentarse como pretendientes -
Suyos. &

Arnold de Hanss no dependia sino de si mismo, era un
buen muchacho, al decir de las gentes que estiman sobre
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todas las cosas el triple talento del deber, de andar en ca-
morras v de ser un verde galan. Tenia caudal, un Gtulo
del que apenas se cuidaba, y una opinion de si mismo
ta, superior, qre acostumbraba decir riéndose que, cuan-
do quisiera casarse no tendria mas que arrojar al aire su
paiuelo para que todas las jovenes de treinla leguas a la
redonda se lanzasen & recojerlo. Por esta manera de juz—
gar. se comprendera que todo lo gue el baron de Hanss
pudiera tener de franqueza v de buen humor en su caréc-
ter, se ahogaba en un QOcéano de vanidades. -

A Rosa po guslaba de Arnold Sus maneras, ora li-
bres, vra reservadas, altivas 0 corteses, su enlendimien-
to cultivado, pero trivial, su aire a la vez aristocralicy-y
Jescuidado, le desagradaban soberanamente.

Sabia ademas que se habia vanagloriado de ser ant2s
de.vaco el rey-de la Bosa de los Frenos, y ansiaba casti-
garlo, por unas expresiones que su amabilidad hacia ef jo-
ven, avudada del excesivo amor propio de este, le habin
quiza, dado cierto derecho a formular. |
- Sea lo que quiera, cuando ella supo que Arnold lenia
permiso de su padre para venir a hablarla de sus deseos
de una union proxima, cuido.de ponerse, por decirlo asi
sobre las armas. el dia senalado parg aquella entrevista,
es decir, que se vistio y. adorno de aguella mancra a la
vez sepciila y encantadora, cuyo secreto tambien poseia.

Con su trage de guinga rosa, ligera tela queentoncesseusa-
ba mucho, su delantal de seda verde mirto, y sus hermosos
cabellos, de un negro deslumbrador, enrollados sin preten-
sion aparente en torno de su cabeza, tenia toda la traza de
ser la rosa mas linda que pudiera verse. Solo que sus ojos
chispeaban de malicia, una especie de burlona sonrisa ar-
queaba sus rojos labios, al mismo tiempo que un absolu-
to desdén. se marcaba en el movimiento de las delgadas
alas de su nariz finamente modelada.
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Rosa esperaba a su noble pretendiente en la sala, le-
niendo al lado suyo su cotorra, -a la que habia llevado alli
para que la acompaiiase. Cuando distinguio en la escale-
ra el paso fuerte de Arnold , hizo como que estaba muy
ocupada con un dibujo cuyo bosquejo parecia principiar,
y solo cuando el joven se paro cerca de su silla fué cuan-
do tubo & bien el volverse, y contestar graciosamente al
saludo que €l le habia dirijido con clerto embarazo.

Arnold encantado de una acogida, con la cual por otra
parte habia contadc plenamente, tomo, antes de que se le
invitase, una silla que coloco en frente de la joven. Las
negras cejas de Rosa se fruncieron un instante; aquello fue
un relampago y enseguida se puso & acariciar su cotorra,
dejando &4 Arnold el cuidado de comenzar Ja conversacicn.

—Le guslana V. esas aves, sefiorita Rosa? le dijo mi-
randole con aire desahogado y seguro de si mismo, aun—
que su corazon palpitaba con fuerza.

- =Me gusta esta, respnudio Rosa . por que ha pertene-
cido a mi madre.

Hallado ya un objeto , un motivo cualquiera de conver-
sacion, continuo esta aproximandose a su verdadero fin,
puesto que uno v otro de los inlerlocutores, aunque con
distinto proposito, querian conducirla & un mismo punto.

Al cabo el baron aventuro el siguient2 exabrupto.

—TRosa ;os agradaria el llegar 4 ser una gran sefiora?

—Porque me haceis semejante pregunta? dijo Rosa,
poniendo el lapiz sobre la mesa, v dejando centellear su
mirada en los ojos dei joven.

=Porque, tartamudeo este; porque me tendria por muy
feliz si pudiese poner & vuestros pies mi baronia y mi
COrazon.. |

En fin, se dijo para si Rosa, ya llegé el momento.

=Me parece, replico ella con aire inocente, que para
ser gran sefiora no tengo ninguna necesidad ni de vuestro
titulo ni de yueslro corazon. |
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==AlL, esclamo sonriendo Arnold, GIIJC{‘I% alusion del im-
perio de las flores cuya corona llevais?

==£1 emperadof Carlo Magno, respoidio la joven con la
mayor seriedad, por m{}lwm que mi padre os dira mejor
que. vo, uinﬂblecm & los nalurales Ge Lieja, bien asi cono
4 sus iieaven{]mntea

—:Que quicre decir cso? Rosa replico Arnold con an-
f-;iﬁn:laf!._

——+hora bien, continud la joven sin hacer alto én ]a IN-
w;mp{:ﬁqm vo s0y. de Iaela sefior baron de Hanss, v por
1l parie. estoy les,ue;ta & no enfrar J.:tmdb sino en una fa—
milia cjjyo linage sea absolutamenle igual al mio.

Dichas estas pa'ahras, se levanlo, hizo un s Ab {.;r’ L Ar—
nold, v salio de la saia con la thﬂ‘mdad e prite iy mis-
id “Qﬂ"d abﬂ’ {a

il baron de Hanss, que era de Maestiieht,  itio Tn sa-
0l dy, liljﬁ‘ CUI] I{!b 18 ii”l!G"’a fai 16s, fﬂ' habia mil"’ddﬁ ]ﬂ |UVB“
al retirarse, Habianse trocado 1os papeles: él creye, que ai
volyer. de los Erenos, habrie podido decir como fiésar, lle-
”"m.,s n, *ff mnu por el contrario, se hallaba derrota.fo, hu-
millada, y pm}fuil (1o,

=={}ip ngdﬂu reina Rosa, se dijo a si propio siguien-
do con l)% 0j0s a la coquelilla; no volveré & caer olra vez
cn la_ieatacion de haceros el amor por lo sério. Me habeis
aranado an poco el corazon con vuestras lindas espinilas,
pero espei'o que no, me haran mucha sangre. Qu;en sabe
por otra parte si en rigor debo alegrame el mbultaﬂn en
vez de sentirlo? Sois bastante bella, y yo haria un triste ma-
rido! Hecha esta reflesion filosofica, Ainold se levanto, y
bajo 4 Ta gran calle de arboles para despedirse tie Mr. De-
roy, que, mieglras fumaba su pipa, pasaba revista a las
riquezas de su jardin. |

4 No .haj/ que escandalizase de la gran Lbertad que aqui
se deja a una joven para {lespedu 0 para acepiar por si




misma a sus ple!{*mhent{fa l*qmmoa en Belgica y en esle
pais, come en otros muchos, las relacicnes entre s j jove—
nes de uno y otro sexo estan mucho menos restringidas
que en Paris 2ls esto un mal 6 es un bien? La cuestion no
es esa; vo no hago mas que consignar un hecho con el
cual, v teniendo en cuenta las espemlm condiciones so—
ciales en gue se hallaba Rosa, no hay que estrafiar esa con-
versacion ieservada de que hemos hecho merito.

i domingo siguiente tocole el turno & Miguel' Leonis.

Para esta audiencia se habia echo vestir todo de ‘nwevo
v el embarazo que los taies vestidos le hacian esperimen—
tar no podia menos de darle iin aire mas desmaiiado v tor-
ne que de costumbre.

Miguel poseia un buen caudal; y tambien una invénci—
ble timidéz que le perjudicaba considerablemente; faltabale
sobre todo, elegancia y chispa; pero en cambio tenia un
buen sentido incﬂntestable, gran decision de caracter y ex-
celente corazon, Sus facciones, por otra parte, no eran de-
sagradables, pero su aire era poco distinguido, Rosa habria
sido muy feliz con esposo como €l; su p‘ldre lo conocia ask!
y acojia favorablemente las pretensiones de Miguel no dan-
dole, sin embargo, una esperanza que ¢l mlamo estaba le—-
S de abrizar. |

Rosa se allaba en la cocina, donde wudaba ‘a Balbina
a preparar la comida, cuando Mr. Deroy, le envio & Mi-
guel. Las mangas de nuestra hacentosa nifia, recojidas y
auj“tas Hor un alhlel dejaban apercibir sus brazos redon-
dos y de deblumbra,n[e blancura Digamos de paso, para
hacer justicia 4 Rosa, que jamas los descubria sino en oca-
siones semejantes. Un amplio delantal de cotonia preserva-

la de cualquier accidente la pureza de su trage, Cnando
Miguel entro, ella iba v venia de aca para alla en la basta

nvzluu cocina, destrozando, mondando, arreglando ‘en fin
h}a platos.
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Rosa ofrecio & Miguel una de esas sillas de madera
blanca de que hemos hablado. Miguel tomo asiento, te-
niendo 4 gran dicha el poder mirarla a su placer, el que 3 r.
Deroy hubiese autorizado para hablarla de union y de amor.

Con el objeto de animarse para entablar la conversa—
cion. el joven comenzo por hablarla de la cosecha que se
cogeria para el otofio, de la belleza de los tulipanes de su
profesor, de los cuidados especiales que Chabardeze consa-
graba al jardin de Rosa, de todo en fin, excepto de lo que
tanto le ialere saba.

La maligna joven le observaba de reojo, y cada vez que
le parecia & Miguel que por fin iba & poder abordar la cues-
tion, Rosa de proposito fingia tener necesidad de tomar al-
guna cosa (ue estuviese muy cerca a él.

Entonces el perfume de sus cabellos, el roce de su ves-
tido, el brillo de sus lindos y blancos brazos, de sus rosa-
dos labios, le fascinaban hasta tal punto que le faltaban
las palabras y su corazon desfallecia dentro de sa pecho.

iQue diferencia entre este bueno y lindo joven y el fatuo
baron de Hanss! y sin embargo los resultados son [os mis-
mos: ambos estaban magnetizados por la voluntad de una
nifia* Rosa conocia su poder y abusaba de el.

Miguel, en tanto, se hacia a st mismo las mas tristes re-
flexiones. ;Qué estupido debo parecerle (decia) y cuanto de-
be hurlarse de mi alla en sus adentros! qorque, ¢n fin, ella
‘conoce el objeto de mi visita. ;Porqué no me ayuda algo
4 salir de esta embarazosa posicion? jLe seria tan facil di-
rigirme una 9 dos palabras que me animasen! y asi pen-
sando, Miguel desorientado, no pudo conlener un gran
susplro. -

=;(ué teneis le pregunto Rosa con un semblante de in-
terés capaz de volver loco & cualquiera.=El iba a hablar-
la, iba a decirla cuanto la amaba, cuan feliz lo haria con-
sintiendo en ser su esposa, cuando Rosa se parg delante
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de el, y apoyandose en una mesila que estaba al lado del
joven, fijo en sus ojos su penefrante mirada, 4 la vez son-
riendo y repitiendo su pregunia.

;Oh; aquella mirada, aquella sonrisa, detuvieron nueva-
mente en los labios del pobre enamorado la declaracien
«uc estaba a punto de hacerles, v al gracioso desafio 4 que
asi se le provocaba se contento con responder:

—1ls que tengo hambre sefiorita.
=¢;No es mas que eso dijo Rosa riéndose, pues bien
vamos a comer. Creo que papa os ha invilado, ;no es asi
Mr. Miguel? Antes de un cuarto de hora se servira la co-
mida; es el tlempo que necesito para reparar un poco el
desorden de mi trage y de mi peinado para poderme sen-
lar @ la mesa. Dispensadme, dentro de un instante vuelvo.
Y la joven se alejo a todo correr.

Miguel fué a buscar & su excelente y anciano profesor
para despedirse de él.

=¢Y bien, ledijo este con amistad has hablado?

Miguel movio la cabeza.

==Te quedas a comer, ;no es eso? Es cosa convenida;
dijo el viejo maestro, compadecido del aspecto del abati-
mienfo del joven. .

=No, no, mi querido profesor, os dejo; me causaria
temasiada peaa el volver a ver hoy a Rosa. No me quiere.

. Te lo ha dicho ella?

==No, pero me lo ha hecho comprender. Si su corazon
kubiese esiato de acuerdo con el mio, pronto nos habria-
mos enfendido; pero lejos de eso, Rosa ha evitado toda
explicacion. No la culpo por ello ni le guardo rencor.

Higuel se hallaba muy conmovido. Su profesor le es—
reciio la mano y le dejo partir. Cuando volvié 4 su casa
y trajo & la memoria su conversacion con Rosa, no pudo
reprimir un movimiento de indignacion v de cdlera, y mal-
dijo a la joven coquefa, (ue se. habfa propueste cerrarle




=B
la boca cuantas veces su corazon se deshordaba de amor v
de esparanza.

=Sufriré, decia, poniendo sis cerrados puiios sobre
sus 0jos para impecir que brolasen sus lagrimas; sufriré
pero yo me cum,u, Procuraré llevar 4 obra par te un co-
razon que quiza no sera siempre desdeiiado; y esto lo ha-
ré lo mas pronio posible, para que no tenga esa suprema
vanidad de las coquetas, la de creer que me ha desespe-
rado.

Mr. Deroy se alegraba de estas cosas en el fondo de su
corazon. Cierlamente no que ia impedir a su hija el que
se casase; pero en verdad, segun €l, ninguna prisa COIF[Z}.
s¢ le oprimia el aima al pemal que aquella nifia, a fa que
habia criado con tanto esmero y lanfo carino, habria de
verse obligado a enlregarla un d'a & un estrafio (ue quiza
la llevase IBJE}% de éi y que en fodo case tendria que ocupar
un fugar secundaiio en aquel corazon que ahora le perte—
necia l{}ilﬂ eniero. |

00 iien‘,po despuas corrio Jupille y en Herstal la voz
fle que M i”'ue! Leonis iba a casarse con la linda Catalina

ee, fa amiga de Rosa.

n efecto, e@ta joven vino un dia muy conmovida y ri-
suefia & hacer una visita 4 la reina de las [lores, v arro-
indose en sus brazos la dijo:

==/ \o es clerto que no te da pena el que me case con el?

=0, le respondio Rosa abrazandola afectuosamente,
wocque no podria desearte marido mejor.

de ha confesado, dijo Catalina con buen humor, que
10 me amazba todavia, pero que estaba seguro de amarme
mity pronto. Le he respondido que se despachase sino que-
ria que yo lo hiciese antes que él. Yo ya sabia que me ha-
bia pedido & mi padre. Entonces €l me ha dicho: No haya
miedo de que vos os adeianleis & mi. Fuimos a pedir a mi
padre que fijase el dia de nuestra union. jQue bien has he-
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cho con dejarmelo, Rosa! jTienes tantos otros (ue fe aman:
=Y acaso le faltan a 1i?

—1Es que ninguno me agrada fanto como él, replico
Calalina ruborizandose un poco.

Hablando de esta suerte las dos jovenes bajaron al jar—
din, donde Catalina recibio las felicitzciones bien sinceras
del padre de Rosa con motivo de su proximo enlace.

Dos meses despues Miguel y Catalina se casaron, y Rosa
los acompaio al altar. Gran motivo fué este de admiracion
y de conjeturas para las ofras jovenes solteras. No es
posible, decian, que ella (Rosa) no sienta el partido que
perdio y por mas que afecte indiferencia y amistad, en el
fondo de su alma no debe querer bien & Catalina por ha-
berle quitado ese novio.

La Rosa de los fresnos, decian otras, tiene todo el aire de
estar contentisima de la dicha de suamiga: no puede disi-
mularse el despecho con mas habilidad que lo hace ella.




Mucho tiempo hacia que no se habia visto a Pedro en
los Fresnos, cuando de improviso vino a hacer a su profe-
sor una visita de despedida.

Deseaba, segun dijo, proporcionarse un uitimo dia de
felicidad antes de parlir para Bruselas. Ru ausencia debia
durar seis meses poco mas 0 menos. Iba & asislir a los en-
Say | ¢ su primera {}pem y e}cpemnentdba grande an—
siedad 1es: neclo al exity de su obra de la que dependin
todo su purvunn Sabemos que Pedro era puhi{, y que
no podia esperar largo tiempo el remllat!{) de sus trabajos.
Para &l era cuestion de vida 0 muerte. Su situacion, como
se ve, era grave.

No se le ocultaban al joven estas dificuliades, v, para
distraerle un instante en sus preocupaciones, Mr. Derov le
propuso un paseo & las orillas del Mosa mientras llegaba
la hora de la cena, de cuyos preparativos se habia encar—
gado Rosa.

Pedro aceptd. El invalido, que conocia a fonde todas




las leyvendas del pais, ofrecio contarlas sobre el terreno
mismo & la reipa . de las flores, y partieron. todos alegre~
mente para no volver hasta la hora de sentarse a la
mes. |
El viejo soldado cumplio su_palabra. Condujo & Mr.
Deroy y 4 Ambos jovenes en medio-de las pintorescas rui-
nas fle que estan semhradas las inmediaciones: de Jipille
y de Herstal, y le conto su hjstoria popular. |

Todas las leyendas.-a_gradahan al in‘ifailido:,_ cuya ymg—
ginacion poética despertaba con entusiasmo. el recuerdo de
lo pasado.

Mientras. que ambos ancianos se eslasiaban en sus pro-
nias impresiones, prestemos oidos a la conversacion que a
media voz llevaban los jovenes. |

=0Creo que hablan de poesia, dijo Rosa adelantandor-
se bajo los sauces que sombrean las orilyas del Mosa.
Escuchémos. F

Diciendo esto miraba a Pedro cop cierto, aire de triunfo
que le sentaba & las mil maravillas. Habia puesto en jue-
go todos los recursos de su:ingenip, para distraer al joven
de sys geflexiones y. lo.conseguig ep, efectn. Asi pues; con
una $onrisa.en que tomaban parte sus labios.y sus 0jos,
le dija: . ' B

==Vos fambien sois poeta, Pedro, porqye 4qué no sois
vos? Aptes de partir, para Bruselas escribidme algunos ver-
sos para mi albun.

=¢A proposilo de que? .

Rosa miro al joven compositor .con; sorpresa. ,jDeberia
hacerse semejante pregunta, manifestar.embarazo tal cuan-
do se trataba de unos versos pedidos por una joven y lin-
da nina, que llevaba el titulo de reina de las flores!.

Tomd. entonces de su pecho una rosa qne habia cogido
sobre un zarzal, y, despues da haber aspirado su leye
perfume, se puso a deshojarla distraidamente. Una de‘las
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hojas, dispersas por el soplo del vienlo, fué & caer en me~
dio del rfo, revoloted algun tiempo en la superficie, y des=
pues fué arrastrada por la corrente.

Rosa habia seguido con los ojos las evoluciones de la--
hoja, cuando la vio deslizarse sobre las “aguas batio las
manos, y volviéndose al joven le dijo: «Mirad, Pedro el
leve Birquichuelt de hadas que boga sobre ese resplande-
ciente cristal. Ved agqui un molivo para vuestros versos,»
y sin duda afiadio méntalmente :«Seria preciso que tuvie-
seis muy poca imagitacion si no hallaseis medio de desli-
zar en ellos algo de lisongero para mi.» Pedro se inclino.
Si algano hubiese: vhservado en aquel instante su bella y
franca figura, habria sorprendido en sus labios una sonrisa
de felicidad reprimida instantaneamente.

Rosa, ocupada, en seguir el curso de su timinulo barqui-
chuelo, nose apercibio de esta sonrisa.

Al siguiente dia nuestro joven compositor vino & despe-
dirse difinifivamente, puésto que habia de partir al"dia in—
mediato. Al volver 4 su casa habid recibido cartas que le
forzaban & no demorar mds su vieje.

Mr. Deroy y el'buen invélido le animaban con el mayor
afecto. Ambos creian que el éxito habia de ser felicisimo.

Pedro parecia no participar de tan buenas esperanzas,
pero no desesperaba sin embargo. Rosa nada decia. Tra-
bajaba junto a la mesa, y su rostroestaba tan aproximado
a su labor, que casi no se percibia.

Ni una sola vez levanto la cabeza durante la visita, y
cuando Pedro llego 4 decirla, colocando sobre sus rodillas
1n papel doblado: «gY Vos, Rosa, pensais' tambien que

* mi dpera alcanzard éxito», pudo creer que el trabajo im-
ancioso de la joven le habia cansado mucho los ojos, por-
que estaban muy enrogecidos, y su voz alterade cuando
le respondio: -

=Rogaré 4 Dios porque asl sea.
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En ceanto al papel, que contenia sin duda los exigidos
versos, lo tomd friamente y lo coloco en una canastilla, sin
abrirlo y sin parecer que pensaba en ellos.

En el momento de la despedida, Pedro abrazo a todos,
hasta 4 Balbina. En cuanto a Rosa, sus mejillas eslaban
ardientes y una silenciosa lagrima corrio por ellas; pero la
joven retird su mano de la de Pedro sin haberla estrecha-
do, como él lo habia hecho.

Pedro la miro conmovido. jSufria él 0 no por esta mez-
cla de afecto y de indiferencia? Eso es lo que no podemos
decir. |

Cuando partio Pedro, Rosa tomo su canastilla de labor
v subié inmediatamente & su cuarto. Tomo el papel; su
mano temblaba a! desdoblarlo. ;Cuan lejos estaba en aguel
momento de la desdefiosa indeferencia que habia mestrado
al recibirlo!

Eran en efecto los es&]erados versos. Al llegar al ulimo
de ellos el papel cayo de las manos de Rosa.

;Qué significaban estos versos? No conlenian ni una sola
alabanza de su hermosura, ni una sola de las alusiones
conque ella habia contado.

;Podia un joven sin mostrar marcado desdén hacia una
mujer, hacerle versos sin poner en ellos un cumplimiento
delicado, ya que no una amorosa declaracian?

Pedro era ciertamente un estipido, a pesar dei talento
que le concedian su padre y Chabardeze, jueces ambos
cegados por la amistad. Cualquiera ofro que no hubrese
sido Pedro habria sacado de seguro’'un gran partido de'la
excelente ocasion que ella le habia proporcionade.

=DPero (murmurd Rosa) si no tiene nada que decir que
le importa el permiso de cantar?

iAh! os burlais de mi, sefior Pedro! esta bien.

Despues de esta amenazadora esclamacion, Rosa- se.
acostd; pero antes de domirse arreglé en su cabeza todoun
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pequeno plan de venganza,. y.solo cuando lo creyo.va madu-
rado. fué cuando se enlrego al sueiio.

Soiio sin duda que Pedro:estaba perdidamente enamo—~
rado-de ella, y que ella:se .divertia en .desesperale, porque
al despertar, y no.obstanie el insomnio.de 1as primeras ho-
ras de la nache, aparecio en todo su acestumbrado brillo.

‘Era el primer dia de Mayo. El sdl,.a ejemplo de Bosa se
levanto radiante y desplego todas'sus magnificencias;: Las
muchachas; de- los' pueblos inmedialos: debian reunirse -al
despuntar el alha para ir 4 alar el jurco en las praderas,
y nuestra coquetilla, que no podia ir con ellas, quiso sin
embargo, a ejemplo de ellas; ir aconsular el oraculg del
primeero de Mayo. Fuaese.pues al.amanecer:al. fondo del lin-
do. vegjel:que se extendia detras de Ja casa, yallt husco bajo
los espesos zarzales, unamangha de cesped-al que ne le
faltase ni abrigo ni frescura. Tomo tres malas, v ato. 4
cada una de ellas una hebrita de, seda . de diferente color.

El negro era el color del eglibalo;, el encarnado el ena-
meracydesconocide,. y el verde, embiema de lasiesp ciair—
zas secrelas, ©ra el ‘eolop::que mostraba al preferido del
COTazoil. |

¢En quien penso Rosa. aliatar la. hehra verde? . Trahajo
nos «costaria,decirlo. |

Sea 10 que quigsa,ello fné. que corto las tres malae i
igual: altura, observo bien. gl silio, ¥ se. propusq no . o}vi+
dar,:despues de ires:dias de espera, el venir a. huscar la
respuesta del oraculo. |

Sea lo que quiera. ello fué que corté las tres matas &
igual altura, observo bien el sitio, y se propuso no olyidar,
despues de tres dias: de:eepera, el venir & buscar la res—
puesta del oraculo.

La yerbecilla que hubiese sobrepujado a las otras. en
este corto espacio de tiempo, debia anunciarla su destino.

Al volver-a:su casa, Rosa se apresnro a desayunarse y




a entregarse a sus habituales ocupaciones; despues vis—
tiéndose con sencilléz, tomo en su brazo un cesto, dio los
buenos dias a su padre, al invalido y & Balbina, y bajo
rapidamente la senda de la colina. . |

En poco tiempo llego a la puerta de una pobre cabafia,
en la que sin duda se la esperaba, porque la puerta
estaba entornada, y cuando hubo entrado, una anciana,
sentada en una silla baja junto al rincon de la chimenea,
dio un gemido, y le dijo con tono lastimero y acento alsa-
ciano muy pronunciado:

=Dios os bendiga , scfiorita! no sé porqué, pero me
temia no vercs hoy.

=i(omo! Lisheth, respondio Rosa, desembarazindose
de su chal y de su sombrero. «Mientras no pasen los nueve
dias, podeis estar segura de que no dejare de venir & las
horas convenidas».

Al hablar asi levantaba con precaucion la blanca cortina
de una cumta de mimbres, y arrojando una mirada liena
de tierna solicitud sobre un nifio recien nacido y muy
bello, el cual dormia profundamente, dijo & media voz:

=No puede tardar en despertarse; jsu leche esta aqui?

La anciana levanto su mano para indicarle una taza co-
locada sobre la chimenea. Rosa la tomd, vertid su conteni-
do en una cafetera pequefia de porcelana azul, y despues,
desenterrando del hogar algunas brasas, colocd aquella de
1040 que poco a poco se entibiase la leche. Despues se
apresur6 a sacar de su cesto mantillas de envoltura muy
blancas, una papalina, y todo ¢n fin lo necesario para po-
der veslir con limpieza y abrigo & la criatura.

*Hentras se hacian estos preparativos, Lisbeth, sin mo-
verse de su ricon, exalaba por intérvalos gemidos iue par-
tian el corazon. Cuando Rosa acabd, se aproximé a la an-
ciana y lg dijo con acento compasivo:

=Y bien, Lisbeth, por lo que veo sufris siempre.
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sfisos dolores no os quieren dejar?

=DBendigaos Dios, mi quernh sefiorita: hoy estoy mu-—
cho-mejor: -por eso he permitido a Naneta el que baya 2
alar el junco, con sus compafieras, pero mi corazon perma-
nece enfermo, v ese es lo que impide gue mis piernas se
muevan.

==Pobre Lisbeth : v sin embargo, es menester que tra-
teis de distraeros; nuestro pequefio Luis tiene necesid .d de
vuestra salud. No 08 pido gue olvideis. Dicen que & una
madre ie es lmposible el olvidar a sus hijos, pero importa
(que no os dejeis-abatir por la pena. ;(No 08 acordais de los
consejos que os diigla el sefior cura? es preciso que los
<ipais.

==()tie Dios 0s hendiga, dijo ia anciana ilorande: seiiort-
ta: si no fuera porese nifio vo no habria sobrevivido & mi
querida hijas st no ia he seguide en le muerte, es porque
getseoro el el oiro mindo ella me habria echado en cara
o haber 'fi'bi""hfﬁﬂ“ do 4 su hijo.

"l ekie momento el pequeno Luid'se agito en su cuna
¢ Lo oif *alfruum gemidos. Rosa ¢orrio a el el nifio, al
Vg *fr’:t Gpsy ﬂe ”‘J""d‘ vUasus rosados libios asomo un:

SLieSonTis .

ROy 8y fol€hfid entre sus brazos con lrasporte y lo

st de’ pesos. ' Aseole v vistiole dardose las mejores tra-
zas del mundo; dicle & beber ia leche de la cafetera con
la wisma destreza que si no hubiera hecho otra cosa en
toda su vida, enseguida se lo llevo 4 su abuela para que
lo abrazase.

Aprovechando los momentos que la anciana empleaba
en acariciar al nifio y en bablar sobre éI; Rosa arreglo la
ctina, v voiviendo & coger a Luisito, se senfo en u:m sitia,
S esbaidas a la pueita, y comenzo 4 mecerlo,

shieniras fanie, @ 2bueia cubrio su resiro con el de-
laatal ¥ volvio & gemir y & sollozar.
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—==Por gué afligirse asi, t;hlu ua voz grave v -profun-
damentie eutemecldaj suando fos dngeles de Dios estan
vuesire lado, Lisbeth.

Rosa dio un grile al voiverse, v la anciana dejo caer
con prempilac;f}n su telantal. Pedrﬂ Kepenne estaba de~
lanfe de ella.

Para ira Lieja haba tenido que pasar 4 poca distancia
de la cabafia, que se encontraba un poco a la derecha del
camino que el seguia, v habia entrado para saber de Lis—
bet v de sunieto, y probablemente tambien para ofrecerle
algunos cortos socorros, tales como en su posibilidad ca-
han.

Aloir hablar dentro de la cabafia, mire por la ventana,
v fue festigo mapercibido de todo cuanto acababa de pasar
No estando, por olra parte, cerrada la puerla mas qu-
con el pestsl[f} habia podide entrar sin que nadie lo sin-
(1ese.

—={}ue Dios os bendiga, sefior Kepenne, dijo la anciana.
Yo os doy gracias por el interés que me manifiesta, v ao
esperaba menos del hijo del padrim) de mi pobre verns
Sigo tan bien como es posible , y el nifio no menos, gra-
cias a los buenos cuidados de la senorita Rosa.

==Kl hecho es, Rosa (dijo Pedro) que haceis con toda
perfeccion el pa,pel de pequenia mama.»

Rosa, no vuelta aun de su sorpresa, se contento con
abrazar al nific por toda respuesta.

~=Sabels, sefior Kepenne, dijo {a anciana, coma para
explicar la presencia de Rosa en su casa 4 fan tempranc
hora; sabeis que 1o gue atormentaba & mi pobre i anles
de maorir era la incertidumbre de lo que seria de su Luist-
t6. La sefiorita Rosa; & quien Dios bendiga. venia todos
tos dias desde el punto en que cayo tan mala para traerle
consuelos, v se encontraba en ¢asa cuando mi hiza, toman-
do en sus brazos a su pobre nifie. le mir¢ largo tiempo
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con aquellos dulces ojus proximos a apagarse, y me dijo
con débil y moribunda voz.

—Madre mia, cuando yo muera, no olvideis el que me
enlierren con inis zapatos, a fin de que Dios me permita el
venir durante nueve dias, a dar de mamar a este inocente.

Esta es una creencia bulgar que aqui tenemos, v no po-
dia haber ofensa para Dios en que yo asi se lo prometiese.
La pobre alma partio mas tranquila.

No sé si el Senor le concede 0 no esta gracia, durante la
noche, pero lo que si sé es que durante el dia la senorita
Rosa es la madre envidiada por ella para que la remplace
al lado de su hijo.

—=Tambien diré yo como esta mujer: ;Dios os bendiga,
Rosa! dijo Pedro en estremo conmovido.

=NMafiana espiran los nueve dias, continuo Lisbeth, y
aunque la seforita Rosa me ha prometido volver a me-
nudo, v aunque Nanela, & quien la sefiorita Rosa ha puesto
a mi lado para que me cuide, lo haga muy bien conmgo,
estoy pesarosa al pensar que no volveré a ver esta sefiori-
ta, cuyo dulce rostro me alegraba mas el corazon que lo
que un hermoso sol alegra los campos despues de la tem—
pestad. | ~

Y la pobre mujer comenzo a sollozar.

=;Hay alguien que os pueda reemplazar, Rosa? pre—
gunto Pedro.

—Balbina se¢ ha encargado de buscar una excelente
mujer, respon!!io timidamente Rosa. Naneta cuidara de
Lisbeth, hasta que esta pueda entregarse de nuevo & sus
ocupaciones habituales.

Pedro se levanto dio un apreton de manos a la Anciana.
y aproximandose enseguida ajRosa: No desdeneis mi ofren-
da para esta pobre mujer, le dijo con aquelia voz llena de
emocion y de ternura que ienia en ¢l tan grande encanlo.
«Dejad que me asocie & vuestra buena accion; 0s ofrezco
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el obolo del pobre.
Rosa levanto hécia él sus ojos que rebosaban lagfimas.
—Adigs, continu6 Pedro extendiendo su mano, gue la
joven estrecho en la suya. Soy muy feliz por haberos en-
contrado aqui; llevo de esta escena un recuerdo que dara
Animo cuando me sienta oprimido por las dificultades de
la empresa que voy a emprender. El luminard con su cla-
ridad radiante las horas sombrias de mortal desfalleci—
miento.
E inclinindose hacia el niiio que dormia en el regazo de
Rosa le contemplo algunos instantes con religio-o interes.
Ya que Pedro continia su camino hacia Lieja, donde
debe tomar el carruage que ha de conducirlo a Bruselas,
ya que el nifio duerme apaciblemente en su cuna; ya que
Rosa ha logrado hacer salir 4 Lisbeth de su oscuro rincon
para seniarse 4 la mesa y tomar algun alimento; ya, en
fin, que Rosa ha vuello & los Fresnos y contado a Balbina
su visita y la de Pedro & la cabaiia ; refiramos, para no
volver 4 ella, la historia de la anciana y de su nieto, en cuya
suerte la joven se intereso siempre, y al que continuo pro-

digando los mas tiernos cuidados.
Un buen obrero, fundidor de Jupille, habiendo ido &

Francia, hizo conocimiento en Alsacia con una joven linda,
de juicio v laboriosa, hija del maestro de escuela de una de
aquellas aldeas. La amo fué correspondido y se caso con
ella. Al cabo de algunos meses, Leonardo dese0 voiver a
su pais. Vicloria que no conocia otras leyes que los deseos
de su marido, consintié dejar para siempre su patria; solo
rogo 4 Leonardo no la separase de su anciana madre, viuda
va. Y que no sobreviviria al pensar de verse lejos de su hija.

lisheth era una de esas raras suegras ue no se Mez—
clan nunca en los asunlos del matrimonio, como 10 fuese
para predicar a la joven esposa del espiritu de concilia-
cion, de orden v de paz-




Leonardo gueria por esta razon mucho a su suegra, de
modo que accedio con placer & la Ademanda de llevarla
COnsIgo.

Llegaron 4 Jupille, se instalaron, se hizo estimar, y
Leonardo obtuvo trabajo en la fundicion de Caiones de
LiEjE]:.‘. |

Dos afios hacia que eslaba ocupado en ella cuando Vic-
toria dio & luz un nifo, cuyo nacimiento colmo los deseos
A0 sus padres.

En el exceso de su alegria el pobre padre quiso festejar
el bautismo de su hijo, y convido 4 la pequeiia comida que
ofrecia it la madrina y al padrino y a algunos de sus ca-
maradas de la fund:cion de Canones.

Mientras llegaba la hora de senlarse a la mesa, fueron
d-entretenerse en tiraricon la carabina, v, no se sabe como,
pero ello-es que se le fué el tiro mientras esperaba su tur-
na, v la bala le hizo sallar el craneo pasando por debajo
d e la barba.

Lia. maerte fue inslantanen.

Era: forzoso neliciar esta desgracia a la esposa, que salo
hacia dos dias que se levantaba del lecho, y la conmocion
que le causd, no obstante Jas preocupaciones (ue se toma-
von, fuélan lerrible, gue cayo peligrosamente enferma, y
dos:semanas despues de la muerte de su querido Leonardo,
los-cadaveres de dos esposos yacian juntos en la misma fosa.

Victoria dejaba 4 su madre un nifio de un mes.

La pobre anciana se hizo cargo de ¢€l, y cuando pasaron
los primeros momentos de desesperacion, se puso a traba-
jar con toda la energia que puede inspirar al ser mas debil
el cumplimiento de una mision santa.

Mr. Deroy le proporciono trabajo y subvino en gran par-
te & los gastos que ocasionaban los cuidados reclamados
por el pequefio Luis, y finalmente, la compasiva amistad
de Rosa para con ella y para con el huérfano, fué el bal-
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samo precioso de que Dios se sirvid para cicatrizar las he-
ridas de aquel corazon.

Antes de terminar este capitulo, v adelantando las épo-
cas, dirémos que el viiio crecid para hacersé un hombre
de corazon y de inteligencia, que pago & su abuela mien-
tras ella vivio, la deuda de ternura que ella le habia pro-
digado durante su infancia, y que merecio toda su vida el
vivo interés de que Pedro y Rosa no dejaron nunca de
darle pruebas.

Esto dicho, volvamos & los Fresnos, donde Rosa espera
con impaciencia que termine el plazo de tres dias,despues
de los cuales tiene que ir a buscar entre las yerbas la res-
puesta de su oraculo matrimonial.

La mafana de aquel tercer dia Rosa corrio al vergel ale-
gre y ligera como un pajaro.

Pero, jque chasco! =Naneta habia ven:do un instante
alo: fresnos para visitar los animalitos que tenia & su car-
go en aquella casa, y creyo proporcionar un placer a Rosa
llevando a Cabriola, ia cabra favorita de su ama, & que
paciese la yerba tierna y apiiiada que crecia a la sombra
de los chaparros. Gabriola no tuvo necesidad de que se lo
rogasen mucho.

Adios pues celwato, enamorado incogmito y futuoro pre-
ferido: todo se lo habia tragado la cabra.




1V.

Dos meses habian transcurrido desde la partida de Pedro.
En este intérvalo habiase recibido en los Fresnos una sola
carfa suya, en la que se mostraba satisfecho de la marcha
de sus asuntos.

L.os ensayos 1ban bien, y fundaba grandes esperanzas
“en una joven cantante, algo parienta de su tio, la cual te-
nfa 4 su cargo el principal papel.

La seforita Delheze le habia admirado, segun decia,
por la inteligencia con que comprendia su papel, y le en-
cantaba con la magnificencia de su voz.

Los diletfanti que asistian & los ensayos auguraban un
éxito inmenso al joven composilor y & la prunadonna.
Todo iba & medida de su deseo.

Otra carta llego poco despues de esta. Anies de arras-
trar la grande v definiliva prueba del piblico , Pedro que-
ria restaurar sus fuerzas con los aires saludables y simpa-
ticos de los Fresnos.




La excitacion que experimentaba, alimentada por todo
lo que se decia de su obra, por todo lo que se esperaba
de su talento, le hacian necesiter alguna calma, algo, en
fin, que lo reanimase, y este algo era la ternura de su tio
v la de sus dos amigos.

Queri hacer provision de valor parael caso de un mal
éxito. Pedro sentia en si mismo energia bastante para sos-
tener, sin que su cabeza desvaneciese, la inmensa felicidad
de un triufo escénico; pero confesaba que, en la disposi-
cion de suanimo, tenia miedo de verse para siempre abis-
mado bajo el peso de una derrola.

Rosa se al:gro nucho al pensar que iba & volver a ver
] amigo de su infancia. Sin embargo, reflexionando un
poco acerca del contenido de su interesante carta, se sintio
algo inquieta con motivo del enlusiasmo que Pedro pare-
cia profesar hacia la joven cantante.

Asies que interrumpida & veces su labor para arrojar
~una furtiva mirada al espejo colocado en frente de ella, y
~-para preguntarle si la sefiorita Delheze seria una rival muy
“detemer, y sien rigor podria ser un obstaculo sério &
los provectos de venganza, que mas que nunca alimenta-
ban contra su eterno censor.

Pero habiéndole afirmado su espejo qne Pedro la halla-
ria & su vuelta mas bella que nunca, se tranquilizo com-
pletamente.

Una nueva carta de Pedro no tardé en anunciarles su
vuelta. Bl dia' mismo que se recibid, Miguel Leonis y Ga-
talina se encontraban en los Fresnos, y pudieron regoci-
jarse con sus amigos de aquella proxima llegada.

i{Jue dichoso era el buen Miguel! jCuan ventajosamen-
te le habia cambiado su matrimonio! .Su fisonomia, ya
tan benévola, se habia dilatado del todo. .

Viéndose ademas en visperas de ser padre, su fclicidad
y su carifio hacia su esposa no conocian limites. Era un




hombre complelamente trasformado.

Mientras que Mr. Deroy, el invalido y Leonis, pasean-
dose por el jardim fumando un cigarro, y quién sabe si
una pipa, Catalina y Rosa se :efuﬂmﬂ en la habitacion de
esta para charlar 4 todo su placm

Al entrar en ella, la Sra. de Leonis, despues de hLarcer
una profunda reverencia & Rosa, le pregunto con afectada
solemnidad si su magestad la reina de las flores y de las
mariposas tendria a bien concederle dos minutos de au-
(iencia para una comunicacion importante.

Rosa contesto con otra reverencia mas prafunda foda -
via, y protesto que era ya toda oidos. Gatalina se hecho a
reir, enlazo con sus brazos el cuello de su amig v le
dijo estrechandola en ellos.

==;Quieres ser la madrina de mi nifo?

==Llilertamente que si, contesto alegremente Rosa. ¢Pero
estas segura de que tendras un niio y no una nifa?

=DNegura, replico Catalina. Entre otras razones porque
es menester que mi niio sea mayor que la nifia que ta ten-
dras el ano (ue viene, para que haya conveniencia en la
edad cuando Heguen uno y olro & la de casarse.

Rosa soll0" & su vez una estrepitosa carcajada. Ensegui-
da continuo dictendo:

—Catalina si en efecto llegase & casarme y & tener una
h!_]d, ieniendn en conmder&cion tus tan anhc:pados deseo:;,
se la concedo desde luego al hijo que todavia no tieres.

==¢Mientras tanto, mi queuda Rosa, seras tu su madrina?

——,J'la,n huena eras por haber pensado en mi! Nada
en el mundo pusherd lisongearme mas.

==[(riente th escojeras el padrino.

=%l padrino? dijo Rosa pensativa. Quién podra ser
el padrino.

=;Qué dirfa la reina de las flores de Pedro Kepenne?
Conteslo & media voz Catalina.
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=Ah! exclamé Rosa sonrojandose; si has contado con
él te has enganiado mucho: antes renunciaria a ser la
madrina. -

=No te enfades por eso, puesto que eres muy | duefia
de elegir a quien guieras.

—Pues bien, no hay que hablar de Pedro, dijo Rosa
con aire desdefoso: no sera él el padrino si yo he de ser
lajmadrina.

=—Fs0 es cuenta tuya, replico Catalina, sonriendose
del calor con que Rosa le desdefiaba, lo que hacta sos—
pechar a la joven madre que algo de despecho se mez—
claba 4 aquel afectado menosprecio. Y pasando su brazo
por debaje del de su amiga, la condujo al jardin, don—
de los caballeros continuaban su paseo.

La cena fué alegre. Rosa desplego en ella una gracia,
una vivacidad encantadora. Ella se habia excedido & si
misma en la perfeccion de algunas golosinas que se sirvie-
ron enlos postres, y por ello recibio muchos place mes que
la pus ieron de muy buen humor. .

Mr. Deroy que va sabia la peticion hecha a Rosa por
Catalina y su esposo respecto al hijo que esperaban, hablo
de ello en la cena.

—1La educacion de un alma inmort I, observo Pedro,
es un cargo q1ue los angeles mismos temblarian al acep-
tarlo, y sin embargo los mas de los humanos le toman
sobre sus hombros con la mas chocante, con la mas cul-
pable indiferencia. Solo una muger verdaderamente cris—
tiana es la que puede no ser inferior a esta mision, porque
la muger verdaderamente crisliana posee una pureza (ue
no desdefarian los angeles. jPero cuantas familias no con-
sultan, para contraer esta alianza santa, sino sus intere—
ses y vanidad!

Jamas Rosa habia considerado los deberes de una ma-
drina bajo un punto de vista tan salemne, fan serio. Estus




palabras de Pedro la impresionaron con gran fuerza, y con
una voz casi trémula dijo que esperaba le diese Dios la
gracia necesaria para llenar todas las obligacionas que iba
a imponerie su titulo de madrina. ‘

=Mr. Madame Spee han rehusado esle cargo, dijo Mr.
Deroy, Piensan que les quedan harto pocos dias de vida
para empresa semejante; pero rogaban a Dios con fervor
para que dirigiese la eleccion de los parientes espirituales
que Miguel y Catalina iban a dar & su hijo.

=Y Dios ha oido sus ruegos, Rosa, dijo Pedro; puesto
que mis amigos han acudido a vos. Pero, ¢y el padrino?
cTenéis ya padrino?

==Aun no; replico el buen profesor.

Habo .un.momento de silencio: Chabardeze {ué el que
lo rompio. S
—Segun lo que nos habeis dicho, Pedro, no os car—
gariais a la lijera con semejante responsabilidad.

Rosa escucho con curiosidad la respuesta que iba & dar
el joven.

=No ciertamente, amigo mio; y sobre todo, anadio
con sonrisa, si habia de ser padrino con la senorita De-
roy.

—;L.o decis de veras? dijo Rosa picada.

—Muy de veras, anadio Pedro riendo siempre.

—Por fortuna, replico la joven con un aire desprecia—
livo que desmentia la emocton de su voz y las lagrimas
que de su corazon subian a sus ojos, por fortuna nadie cs
lo ruega.

=3¢ muy bien Rosa, dijo con dulzura Pedro, y mi-
randola afectuosamente; sé muy bien que no me quereis
por compadre, y me permito felicitarme por ello.

—Para que vuestra satisfaccion sea completa, replico
la joven ofendida, voy a rogar a mi buen amigo Chabar-
deze de que sea conmigo el padrino del hijo de Catalina!
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=No podeis hacer mejor eleccion, dijo con seriedad
Pedro. L

Mr. Deroy se sonreia durante esta escena. En cuanto
al invalido, cuando oyo que por la reina de las flores
se le ofrecia el titulo de padrine, un relampago de alegria
brillo en sus ojos, despues su rostros e velo con una expre-
sion de tristeza, y sin responder, inclino la cabeza sobre
su pecho.

Y bien, mi buen amigo, dijo Rosa, admirada del silen—
cio del invalido, ;me rehusais?

=:0h no, no, Rosa; pesaba solamente en la muerte de
las dos mariposas que hace cinco anos no pudisieis salvar;
nero me tengo por muy feliz, si, por muy feliz con que me
havais escogido por compadre.

Dicho esto. pasaron a la sala.

Pedro habia traido su violin. Para complacer a sus ami-
¢0s toco varias melodias de su opera. Los dos ancianos
estaban absortos, y Balbina misma, atraida por aquella
deliciosa musica, corrio a la sala sin quitarse el delantal
de la cocina. |

Solamente Rosa no s¢ abandonaba al encanto del joven
comvositor. Su corazon rebosaba despecho: por la primera
vez osaba resistirlo, por la primera vez tralaba de agra-
dar sin poder conseguirlo. Mr. Deroy queria que su hija
carlase. Tenia una encantadora voz, y aunque no habia
hecho estudios misicos, cantaba con exgisito gusto. Pedro
le propuso acompanarla con el violin; pero ella rehuso
preiestando gue no estaba en voz. En vano su padre y
Chabardeze le rngaron; elia no quiso prestarse en manera
alguna, v Pedro, que sufria por ella & causa de la insis—
ter:c’a con que se prelendia hiciese lo que parecia desa-
aradar'e tanlo, se unio caritativamente a Rosa para supli-
car & Mr. Deroy v ol invalido que no le contrariasen mas.
Esle fué el ultinio golpe, v si Rosa se hubiese atrevido, le
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habria arrancado los ojos por su importuna intervencion.

Algunos dias despues, Rosa tuvo olro motivo de queja
contra Pedro. Al flegar a los Fresnos, enconto a esta ocu-
pada en preparar algunas galas para e! dia del bautismo.

Converso largo tiempo con sus viejos amigos a cerca de
sus proyectos y de su porvenir, y les noticio que acababa
de ser nombrado primer violin del teatro de Lieja. Ellos
le felicitaron muy cordialmente, porque con el producto
de esta colocacion vy con alf‘runas lecciones, podria vivir y
trabajar con comodidad.

Rosa no hablo una palabra, y Pedro tampoco se le di-
rigio ni una sola vez. En medio de su colera la j joven arru-
20 las cintas, la gasn y las flores, v las arrojo lejos de si.

-.-;Pobres Hores! ijo Pedro con aire barlon.

=Al! replico Chabardeze con sencilléz, no mworla SOn
flore . arlificiales.

'vdro eonseivo durante alguncs instanies su ironica
sonr'sa; despues, volviendo friamenle los ojos, siguio
hablando con Mr. Deroy, sin ocuparse mas de la joven.
No pudiendo sufrir mas, Rosa pretesto un dolor de cabeza
y seretiro a su cnarto, despile% de haber saludado apresu-
wadamente. jCuén odioso hallaba 4 Pedro! jcon que afec—
tacion de indiferencia la trataba! Nada de cumplndm nada,
de galanteria, nada que pareciese anunciar turbacion en
su dl[ﬂd emocion la mas pequeia. Y sin embargo en la
cabana de Lisbeth le he visto enternccide; ha podido adivi-
nar todo su poder sobre aquella razon austera, sobre aquel
corazon impasible, sobre aquel caracter altivo y resuelto.

¢Que ha sucedido despues? ¢ ;Queé es lo que ha pasado? ;Oh,
dquel!a cantante! elia es sin duda la que le arrebataba el
placer de este glorioso triunfo, el solo a que Rosa daba
precio. jCuan desgraciada se sentia! Jamas hubiera crei-
do que un desden hiciera sufrir ianto. ;Oh Dios! jEl des-
den!... Y que, ella, ella, Rosa Deroy se veia desdenada/. ..
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A esla cruel reflexion el dolor, el despecho, y. quiza otro
sentimiento de que no se daba cuenta 4 si misma, y que
era sin embargo harto mas honroso que los otros, le hicie-
ron experimentar tal opresion de corazon que, si no hubie-
se sobrevenido para aliviarla un diluvio de lagrimas, no
sabemos lo que habria sido de nuestra pobre reina de las
flores.

Mientras que sus lagrimas corrian en abundancia, 0yo
abrir abajo la puerta de la sala. La voz de Pedro, que
partia, llego hasta ella. Rosa corrio a la ventana y escuch.
Queria saber si al menos manifestaba alguna inquietud por
la indisposicion que la habia obligado a subir precipitada-
menle a su cuarto. _ -

—Ven manana a defender tu causa anle mi hija, v ga-
nala, amigo mio, decia en este momento Mr. Deroy. Mis
deseos son todos para ti: ti eres el tinico a quien Yo pu-
diera cederla sin experimentar demasiada pena.

Y qué! Pedro la ha pedido en casamieito & su padre!
Rosa no puede creer a sus propios oidos, no pnede volver
de su sorpresa. Oh! corazon mio, dijo, estrechando su
pecho con ambas manos, corazon mio, no pa,lpiles con
tanta fuerza.

Una hora despues de la partida de Pedro, Rosa estaba
aun en su cuarto. ;Guanto habian cambiado sus sensacio—
nes! Triunfaba ahora pero su alegria tenia otro caracter.
En el primer momento era como una dicha indecidible, v
mudas acciones de gracias a Dios. Esto no habia durado
mucho: su natural volvia & ser mas fuer le, v le decia: Al
fin, podre veng:rme! jGomo le haré sufrir! :C6mo me pa-
gara los tormentos que he e‘cpenmen[mlo esta noche! Aho-
ra lo espero a pié firme. Ah, mafana es? ;Que lastima que
manana no sea hoy.

La noche paso en fin; llego el dia, y Rosa se adorno como
va hemos dicho que sabia hacerlﬁ, esto es, ¢on una senci-
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lléz llena de buen gusto. Despues de la comida que en
aquel tiempo acostumbraba a tener lugar en Licja desde
las doce 4 las dos de la tarde, era cuando debia venir Pe-
dro. Rosa fué & esperarlo al jardin. A medida que se
aproximaba el momento, experimeniaba una turbacion
que no podia dominar, cuando creia o los pasos cel jo—
ven, le parecia que su corazon dejaba de lalr, y despues
latia con toda su fuerza cvando se penetraba de que se
habia engafiado. Buscaba las palabras con que formular
su negativa, las meditaba, queria gue fuesen muy pican-
tes, muy aceradas, porque era preciso devolver & Pedro
en una vez sola todo el mal que él le habia hecho en mil.

Pedro aparesio en fin, Su aspeclo era mas sério, mas
grave que nunca.

‘—~Quereis conversar algunos instantes conmigo: Gijo
el joven, lomando una mano de Rosa y colocandoia bajo
su brazo.

Su voz era fan tierna, lan suplicanle, y al mismo
tiempo tan solemne, que Rosa no opuso resislencia.

Mientias el paseo, Pedro le conto que la amaba desde
su infancia, que habia crecido con aguel amor, que no
habia trabajado con tanta obstinacion para crearse una
carrera sino para poderla ofrecer una posicion segura y
horrosa. Le pintd sus gozos de un dia, sus desespera—
ciones del dia siguiente, lodos los trances, en fin, de la
incertidumbre. Ahor: acababa de obtener un grande, un
magnifico éxilo, cuya nolicia habia querido reservale pa—
ra el dia en que hubiese obienido permiso para abiirle
de par en par las puerlas de su corazon.

Mr. Deroy, instruido de todo, lo aprobaua iodo. Su
porvenir estaba asegurado. Ahora tiene ya derecho de ro-
gar 4 la joven 2 quien amaba que fe confiase su destino,
porque podia ofrecerle un nombre con alguna repila-
cion, y las comodidades que siguen siempre a un exito
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lan glorioso como habia sido el suvo

M!EI]IIH‘- que Pedro la hablaba con una conviccion.
cen upa lernura cuvo encanio era irresistible, Rosa se
esforzaba para fibrarse de aquella fascinacion. Ah (IILCIH
;mm si) estoy segura de mi venganza. jQue palido esla!

Cemo tembla!

Hosa levanto los ojos -hacia el joven, pero no pudo
arrostrar la expresion dulee v penetrante de su ‘mirada,
v al momento los bajo. . |

—Fkn verdad, Pedro (dijo al Im) eso que me decis me
ailige. lasta hm nada en vuesitra conducta ha podido
hace,m,, smpeuh{u que V. viese en mi otra cosa mas
(ile una nida, una amiga, una hermana; y vo me he
acostumbrado & amaros como a un hermano v nada

!!J{Ib
—Ah, Rosa (exclamo Pe{hn) dehla vo haceros leer en

- esle corazon que ocupabais todo enlﬂlo antes de poderos
]}:P”untm Si queriais ser mi csposa?

=No puedo serlo (replico la joven). Sufririais dema-
siado conmigo: conoceis mi_caracter mejor que nadie.
VOS (jue @anfo habeis hecho nara correjirme de mis de—
1Lb|{}'-

Rosa (dijo trislemenle el Jmu]) {,lmmeﬂmt, en esle mo-
ueiilo secia cosa bien cruel. Habladme con seriedad: giue-
Peis ser il esposa? |

= g, Pedes respondio con firmeza ia joven) y si 0s
hablo Je este modo es ner gue estoy convencida Ge que
DA O uu I'eis i tm:::e,}:il{, de wi negairva, Olra mujer con
35S CORCIGICHOS e VO para aglatd os, we hara olvidar
MYy roidc.

Sives de resoiveros definiiyamente, Ro
co Vi r{mmWGaj o quisicrais. lomaros algt
para FeHicainay?

==3pV Semasiado ligera, demasiado caprichosa (replico

sa, (dijo ¢l
HG"_'* d1as

U%
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ella resueltamente); no soy digna de vos.

—Sois injusta con vos misma, Rosa, (continuo Pedro
con una voz profundamente triste). No sois ni ligera ni
coprichosa. Os he visto crecer, y mi juicio de niio, ma-
durado por la desgracia, me ha permitido comprender
‘cuanta sensibilidad ocultais bajo csa frivola apariencia.
No hay amistad mas afectuosa, mas firme que la vuesira,
y los pobres proclaman vuestra caridad, aunque pongais
tanto cuidado en ocuitar el bien que haceis. ;No he tenido
vo mismo ocasion, en dos diversas circunstancias de ser
tastigo de los bellos impetus de vuestro corazon generoso?
La primera vez fué cuando el hermano pequenuelo de Na-
neta cayo ante vuestros ojos en el Mosa. jGon quc¢ abne—
gacion, respondiendo a los gritos del nino que lucliaba con
las aguas, os arrojasteis al rio para salvarlo o perccer con
¢1! Felizmente la Providencia me condujo alli al tiempo de
salvaros 4 vos y & la inocente crialura que estrechabals
enlre vuestros brazos. La segunda vez os sorprendi jun—
10 4 la cuna del nietecito de Lisbeth, y lo que habeis he-
cho por ese huérfano bastarfa por ello solo para impedir-
me el dudar de vuestro corazon.

Pero sois coqueta. Rosa: ved aqui vuestro principal de-
fecto. Os agrada parecer bella y se os lo diga. La nube
que oscurece un pequeiio espacio del azulado cielo de
v.estro caracter, se disipara, cuando ilene vuestra alma
an amor noble y serio.

Rosa movi6 la cabeza, é hizo ademan de dirigirse hacia
caza. Conocia que este lenguaje sincero y digno empeza-
ha a hacer labrar en ella, y que la expresion de un cari-
an ian verdadero, tan noble, tan constante la enternecia.
Oniso eludir su influencia, pero Pedro la contuvo.

—-U'n momento mas, Rosa: se trata de la dicha de la
vida de ambos.

D wnhos! repitio Rosa con tono algo picado.




Si, Rosa, de ambos. Os repito, anadio gravemenle,
que os. conozco mejor de lo (ue vos misma 0s conoceis.
Jugais vuestro porvenir conira una salisfaccion de amor
propio, y lo sentireis cuando yano sea tiempo. Me amais,
Rosa: io se.

—Fs0 es demasiado, exclamo la joven con impacien-
cla.

—He pasado diez y siele anos viéndoos casi todos los
dias, v me enganaria soberanamente si fueseis otra de lo
que creo.

—=Lo siento por vos, Pedro, replico Rosa; pero en ver-
dad vuestra perspicacia no os ha servido de nada ahora.
Estoy segurisima de que no os amo, de que no quiero ser
vuestra esposa, y siento mucho que me obligueis 2 ha-
blaros con ftal claridad. ;Quereis dejarme ahora?

—~0Una palabra no mas, Rosa; si experimentais hacia
mi verdaderamenie ese carifio fraternal de que me ha-
blais, antes de quitarme toda esperanza concededme ocho
dias para que reflexioneis. De aqui a entonces no os ve—
ré, pero nos encontraremos en el bautismo del niio de
Miguel v de Catalina. En aquel dia os ofreceré un aleli.

No habreis olvidado, anadio con una triste sonrisa,
que Chabardeze me nombro principe de estas bellas flo-
res. Si la aceptais, al dejar & Jupille para volver a Bru—
selas, llevaré coninigo a mi esposa, a la amiga de mi in-
fancia, & la companera de mi vida. Si rehusais, no habra
mas que hablar entre nosotros: partire solo, y si alguna
vez vuelvo a averos no os importunaré con mi amor. Aho-
ra ya no os detengo mas.

T e - LAY ;ﬁ_'ﬁ-'i:_“'r.ﬂ-ulh.—r—-— = -
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Ligera como nna cierva alejose Resa, pero todo el res-
to del dia permanecio pensaliva, y en vano procuro cre-
erse salisfecha. Queria felicitarse por su triunfo; pero siem-
pre la parecia escuchar aquella voz tan franca, tan sim-
patica, tan tierna, gue la pedia no jugase con la felici-
dad. Admirabase de no haberse indignado mas por lo
que Hamaba faliidad de Pedro  Admirabase sobre todo
de que su vengauza no la sabisfacia en manera aiguna.

Des ses de la partida del joven pregunio a su hija
Mr. Deroy.
=Y bien, Rosa, has hallailo en fin un marido digno
de ti?

="Todavia no, padre mio.

={(omo todavia no! exclamo el profesor sorprendido.
;Qué diantres necesitas si no te contentas con Pedro?

—1Esloy tan bien a tu Jado! dijo la joven abrazando
a su padre. ;COmo quieres que piense en dejarte.
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E! anciano quiso refiir, despues raciocinar; pero se sen-
tia tan feliz en el fondo de su alma de ser el preferido en
el afecto de su hija, que su rifia no fue¢ mas severa de'lo
que fueron solidos sus argumentos.

=A proposito, papa, interrumpio Rosa, (oisle ayer el
belio cumplimento que me cirigio Pedro en la mesa?

=;Cual, hija oma?

—;No te acuerdas que dijo que en ningun caso con—
sentiria en ser padrino conmigo?

—Fsa fué una galanleria para ti, dijo Mr. Deroy son~-
riéndose. |

=Linda galanieria por cierlo!

—Has de saber, hija mia, que en lo antiguo las leyes
de la Iglesia prohibian formalmente el casarse con su' co—-
madre. Al principio de la monarquia francesa hay ejem-
plo de divorcio, que no tenia otra causa aparente Sino es-
te lazo espiritual, y en una época mas proxima, aunque
todavia distante, se creia que un casamiento semejante
tlebia por necesi'ad ser desgraciado.

=—Ah! ;Fué a esas costumbres 4 las que quiso aludir?
L ntonces por qué no se esplico con mas claridad? Dicien-
0 esto subio & su cuarto para reflexionar a sus solas en
todo lo que acababa de acontecerle.

Pedro cumplid su palabra; no volvio 4 casa de Mr. Deroy,
y Rosa, que esperaba no tuviese valor para aguardar du-—
rante ocho dids el resultado de las reflxiones que le rogo
hiciese, sufrio cruclmente en su corazon perque no le veta,
asi como sufrio en su orgullo por la exagerada firmeza de
que él hacia alarde.

=Si hubiese cambiado (se decia); si ofendido por mj
aire desdeiioso no viniese el dia del bautismo, jque des-
gracia fuera para mi! No podria humillarle de nueve Y
luego algunas lagrimas velaban por los ojos de Rosa, y ie
parecia que solo era para Pedro para quien queria pareeer
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bel]a,..y_q;lfe si este volvia a [it‘esenlm'sg no habia de expe-

rimentar por cigrio otro desden.
Comparabale con todos los que habian solicitado su ma-

no, coun todos los jovenes que conocia; jcuan superior lo
encontiaba 4 todos ellos. ¢Pero quiza no seria ya' tarde?
:No se habria ofendido aqueila noble y altiva naturaleza
por sus estupidos desprecios? Por oira parte, la joven vy
bella cantante, que tanto éxito habia alcanzado en la ope-
ra de Pedro, acababa de llegar con su madre a Jupille.
Estas damas habitan en la propia casa del tio del joven com-
pasitor; Miguel las habia convidado al bautismo de su hijo.
{Que cosa mas natural sino que -Pedro dirija a’ella sus mi-
das? La senorila Dechez esta tan honrada como inteligente
y bella; una union enire ambos seria muy venlajosa para
sus intereses en la carrera que habian emprendido. Si esto
se verificaba, jcuan castigada quedaria! Al imaginario, las
lagrimas inundaban el rostro de Rosa, y los sollpzos aho-
saban su corazon. |

Llegé en fin ¢l dia de la ce:emema. El tiempo era mag-
nifico. | |
Autes de marchar a la iglesia, el invalido, padrino eS—
cogido por Rosa, ofrecio & su madre una bellisima corona
de yedra; él llebaba en el ojal una soberbia rosa.

=\ miga mia, dijp al presentarle la corona; llevo vuestro
emblcma, E:la‘_yedraf,: que es el mio, es la imagen fiel de
mis sentimjentos hacia vos. La yedra muere si no esta asi-
da & otra planta; solo. la muerte podra desligarme de vos.

Rosa trémula, palida "acepto la corona, pero no quiso
entonces colocarla sobre su frente. No pensaba ya en ser
la mas bella; deseaba reinar solo en su corazon, que tal
vez en este momento se le escapaba. [l suyn era bien des-
graciado. " | o

-

Partiose. para lailiiigliégi;;n_,,' Todas las jovenes solteras de
- 1 egperaban a la puerta para formar su comitiva.




Dos vigorosos aldeanos llevan sendos bastones levantados:
en alto y adornados con cintas, de cuyo extremo pende una
corona de flores, simbolo de la dignidad de Rosa. Madame
Spee camina entre ella y otra amiga de Cafalina. Chabar-
deze busca al pasar una sonrisa de su camadre; pero esta
sonrisa es tan triste que su corazon queda mal salisfecho,

El nino estd ya enla iglesia. Rosaenira precedida de su
corona. La sanla ceremonia termina y _e_l.'hij;q.,'fle;'lG‘ataj,lina,
porque en efecto Dios lia concedido & su deseo un varon,
se llama ya Miguel Andrés Leonis: Miguel como su padre,
Andrés como su padrino. |

Siéntanse a la mesa, Catahna aunque muy débil aun.
quiere por lo menos asistir & fos postres, donde, . pesar
de su palidez, aparece, mas linda que nuncy. Se brinda .
su salud y 4la futura félicidad del recién nacido. Catalina
toca solo coii sus labios el vaso y se levania para retirarse:
pero al pasar junto a la joven madrina le dice en voz bﬂa,,};
echando una mirada hacia Pedro, que andaba wuy solieilo
y obsequioso con las Sras Delhez:

—{Qué laslima que hayas dejado &.esa amable extran-
jera la gloria de quitaite uno de tus mas fervientes admi—
radores! o

=(omo! Que quieres decirme? respondio Rosa, con el
corazon lacerado por el mas ogudo dolor. .
—Han dicho & Miguel (continuo Catalina sin apercibir-
se del efecto producido por sus palabras) que esa sefiorita
esta comprometida de poco aca para casarse con Mr. Ke-
penne, al que conocio en Bruselas. |

Una morlal palidez cubrig la frente de Rosa.

=¢Qué tienes? dijo Catalina asustada. Rosa, Rosa, tu
mano esta fria! jPobre nifia! Yo no sabia... yo no podia
preveer... Ah; Ti le amas! o

=Silencio por Dios. Que él no sospeche... que nadie
se aperciha.




—LJsas voces pueden no ser ciertas, querida Rosa: pro-
cura tranquilizarte, se nos observa. Ah! cuanlo desearia
poder permanecer & tu lado, alentarte!...

'#‘&m%‘, Catalina, exclamo alegremente Miguel, lle-
ghndose a tomar del brazo & su esposa. Yolvamos cerca
dé’ 'nuestro hijo, que pudiera impacienlarse por tan larga.
ausencia. Querida mujer mia, conlimuo formalmenle Mi-
guél, Ja vertlad es que temo fe fatigues. ¢No es cierto Rosa,
que no debe permanecer aqui gor mas tiempo?

=Seguramente que no, respondio esta con una voz
casi ininteligible.

Catalina siguio a su marido, despues de haber dirigido
a Rosa una mirada que parecia recomendarie la prudencia
y el valor. -

Aquella ¢ruel tarde tocaba a su fin, cuando el aire, que
se habia hecho sofocante, refresco de repente. Relampagos
hienden las ‘nubes, estalla el trueno, y una lluvia de tor-
menta; una lluvia de torrentes, vino a hacer impractica—
bles los caminos para todos los que vivian algo lejos de alli.

Las sefiocas Delhez, como y asabémos, tenian su habita-
cion 4 muy'¢drta distancia, en casa del tio'de Pedro. Mi-
guel Leonis les di0 paraguas, y Pedro se ofrecio a acompa-
narlas. | |

Ya no hay esperanza para Rosa; €l ha partido, despues
de aberla saludado al paso.” - -

‘Cuanto sufre! L

La mayor parte dé los convidados se han pueslo en ca-
mino, potque el tie:xnpo comienza a mejorar. Ya la luna
asoma por entre los cortados nubart'ones que la ocullaban:
pronto gira en el déspejado cielo plateando con sus rayos
la campifia entéra.’ |

Miguel propone a los que viven mas lejos que se trai—
gan mesas de juego, & fin de dar a las aguas que ruedan
pot los senderos el ‘tiempo necesario . para su desagiie.
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Todos aceptan, y de este nimero es la familia de la casa
de los Fresnos.

Rosa se refugia por segunda vez en el hueco de una
ventana abierta que da al jardin. Por halli es por dond:
o visto alejarse a Pedro, a Pedro, al qué quiza no vol-
verd a ver nunca! Un rosal se enlaza al enrejado que
adorna la fuchada de la casa, y sus humedas flores suben
hasta la ventana misma. Rosa, con pretesto de respirar
sus prefumes , se inclina hacia afuera para que el aire
fresco de la noche oree su ardorosa frente. Coje una de
las rosas, su cabeza se apoya en una d- sus manos, mien-
tras. que con la otra tiene asida la flor que ha cogido v
que ha banado con sus lagrimas. ,

‘Qué de amgrgas reflexiones wvienen & asaltarlal ;Co-
mo deplora las funcstas consecuencias de su coqueteriy!
Ve destruido el porvenir de su vida enlﬁr;;,,d{:_aquglf&
vida que apenas comienza, y todo por culpa suya! Con
cuanlta razon }edro le advertia que no jngase con Ja feli-
cidpd! jAh, si €l volviese!. |

De repente se estremece. Ha 0ido_pasos en Ta calle.de
5 holes; pasos que cree reconocer; un hombre se aproxi-
ma & la ventana, se detiene; ella no se atreve a hacer el
menor movimiento, no osa respirar; su €orazon va no
late.

«(Juereis trocar esa rosa por esle aleli» dijo una voz
1nnga.

« i, respondio Rosa, sin alzar siquiera la cabeza. Pe-
ro esle sz, fué pronunciado tan bajo, tan bajo, que se ne-
cesitaba el atento ordo de un amante para percibir el so—
rido timido v feliz de aquella voz. Lo que solamente po—
dia ayudar a hacerlo comprender, era que los pequenos
dedos de la joven se Labian abierto para solfar la rosa,
y se habian cerrado vivamente para asir el ateli que aca-
baban de poner en sus manos.
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Cuando al fin se vio poseedora de aquella tan deseada
flor, se atrevio 4 mirar al joven, se atrevio a volver ha-
cia él su dulce rostro banado en lagrimas.

iCuan bella le parecio, v cuanto amor y felicidad es—
presaban sus 0jos:

Los dos amantes ablaron algun tiempo sin que nadie
se apercibiese de ello. jQué de cosas encantadoras debie-
ron repetirse cien veces! Léaslima es que yo no os las
pueda decir! Lo tinico que sé es que. cuando Rosa llama-
da por su padre, se volvio pronta para decirle que esta-
ba pronta para partir, no quedaba ya sobre su rostro
huella alguna de las profundas angustias que todo el dia
habia experimentado. |

==«Ah! estds ahi, Pedro?» dijo Mr. Deroy al joven
que en este instante entraba en la sala, ;nos acompafais
a los Fresnos?»

Pedro como va se supone, no deseaba otra cosa.

Durante el camino los dos jovenes nada dijeron al pa-
dre de su mitua inteligencia. Chabardeze estaba presente

y ademas parecia triste y sombrio.
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Dos meses despues de estos acoatecimientos, un ele~
gante carruaje se paro a la puerta de Mig:el Leonis. Dos
personas bajaron de él; una joven en traje de visita de
boda, v un hermoso caballero con todo el aire de feli—
cidad, que se apresuraba a dar el brazo a su compaiiera
para conducirla al salon donde se los introducia. Se
anuncio al seficr vy a la sefiora de Kepenne. Catalina y su
marido corrieron & recibir a los nuevos esposos, y las dos
amigas, arrojandose en los brazos una de otra, se tuvie-
ron largo rato estrechamente abrazadas, Los dos maridos
reclamaron su vez, lo cual les fué concedido de muy bue-
na voluntad, v despues se hablo alegremente del bautis—
mo, de la boda, v de la sorpresa que este matrimonio
habia causado & todos los habitantes de las aldeas veci-
nas. Nadie en efecto habia hecho ia supesicion mas pro—
bable, la mas natural, dando la rosa de los Fresnos al
mas querido discipulo del buen profesor.
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—L0 Gnico que aitera nuestra dicha, dijo tristemente
Rosa, es ¢l estado valetudinario de habauiwe es Cosa
:amgular, desde nuestro casamiento se ha curado de su
locura, y sonrie con melancolia cuando se 'a recuerdan.

=0Quiza le aflige la perdida de sus ilusiones,, observo
Miguel.

=No sé, replico Bosa; pero ello es que cambia de un
modo visible.

=DMi nuevo padre, afiadio Pedro, sufre mucho por el
estado en que ie ve. Quiere llamar a un med:co; pero
Chabardeze se opone a ello formalmente. Yo tambien me
hallo muy inguicto respecto a nuesiro amigo. Algo hay
en €l que no se comprende y que ¢l no quiere decir. Esloy
seguro de ello. Llama todavia algunas veces & mi moger
la reina de las flores; pero si lo oyeseis, echariais de ver
como Vo (ue su corazon no estd cn sus palabras, y que
se ha obrado en el una gran revolucion moral.

Hab!ose en seguida de proyectos para el porveniv. Los
recien casados partian al dia siguiente para Bruselas; los
acompailaba su padre, el cual “pasaria_con ellos I“‘lll]ﬁb
dias. Mr. Deroy volvia luego a los Fresnos para hacer
preparar la casa de modo que los novios p udiesen habi-
tar en ella. Todos los inviernos se pasar mn en, Lieja. Es—
los proyectos fueron vivamenle aprobados por el Semior, y
la seniora de Leonis, y anunciaron lambien su deler mma—
cion de trasladarse & Licja durante la estacion fria. AS:
los cualrc amigos no se separarian, v el pequedo M ”‘IH‘,L
tendria. toda, faclhdad para conocer v amar 4 su Iimt*;:—
na.

Rosa , segun. lo habia manifestado & su amiga , pa i
al dia sngmeule con Pedro para Bruselas. Mr. Uem, S
embargo, no pudo acompafiar 4 sus hijos. El invalido se
habia agravado, y el buen profesor no queria defar solo
4 su amigo, a pesar de « quedar al cuidado de Balbina, en
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un estado lan inqguietanie. En cuanto a los novios, era ne-
cesario que parliesen, porque los ensayos: de una segunda
opera de Pedro exigian imperiosamente la presencia de es-
lc en Bruselas.

En fin, la pmnera representacion ‘de esta nueva obra,
que debia consagrai definitivamente la reputacion del jo-
ven compositor, se-antncif. Toda fa prensa hablo de ella
como de un dcontecimiento, y ‘el piiblico acudio-en masa
al teatro.

Inmenso fué el éxito, las entradas:continuaron grandes
en provecho considerable del nuevo matrimonio. No halfia
ya qé preocuparse por el porvenir. Aquella‘noche Pedro
y ‘Rosa’ volvieron & su ‘easa- rebosando de jibtlo 'y ébrios
de plecer.

Durante su auséneia, habian traido de Jupilke on ﬂ&jnn-
cito. Se anresuraron a abrirlo, y vieron'dtie ¢onienia'tvaa
corona de yedra y una carta de Mr. Deroy.

Aquella corona de yedra fué reconocida por Rosa ; era
la que le habia dado Chabardeze el dia del bautismo de
Miguelito, y «rue al acostarse aquella noche no hallo entre
sus cabellos.

La carta de Mr. Deroy les anunciaba que el invalido
habia fallecido en los brazes. d:l buen profesor, rogandole
enviase & Rosa, despues de su muerte, aquella corona de
vedra, que habia recogido, humeda aun por la lluvia de
la noche del bautismo, bajo una de las ventanas, del sa—
lon de Miguel Leonis.

Pedro y HKosa se miraron; lagrimas brotaron de sus-
0jos, y ambos se pusieron de rodillas delante del ultimo
y triste recuerdo del pobre rey de las flores.

Focos dias despues el sefior y la sefiora de Kepenne
volvieron 4 jupille, y hallaron al buen profesor profun-
damente all'gidc por la perdlda de su amigo, No fué ne—
cesario menos que la presencia de sus hl]{lS para dulcifi-




car en parte la amargura de ue estaba poseido su cora-
zZon. | .

Aio y medio despues, Rosa era madre de una precio-
sa nifia, y la seiiora de Leonis, su madrina, llevaba con—
sigo a los Fresnos un gracioso niiio de dos afios, al que
conocemos ya con el nombre de Miguel. |

Los dos matrimonios fueron completamente felices. La
buena Balbina vivio todavia muehos anos, y Mr. Deroy,
& medida que crecian sus nietos, se sentia rejuvenecer.
Asi llego & una vejéz muy avanzada. |

En cuanto al nifio Miguelito y 4 la nida Catalina, ne -
sabré decir si mas tarde llegaron & casarse, eumpliendo
ast el vivo deseo que cuando el nacimiento de ambos ma-
‘nifestaban sus padres. A pesar de todo mi anhelo no he
podido aun poner en ejecucion el proyecto, por mi ha
tanto tiempo formado, de hacer un nuevo viaje, & mi
querido pais de Lieja, y por consiguiente me ha sido im—
posible averiguar si, en este punto, se cumplieron los vo-
tos fervientes de Rosa Kepenne y de Catalina Leonis.

FIN.




